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0.1. BATI It |
1y - Locallsat10n géographlque.-#ﬁj

L Le groupemnnt Bati se situe dans l‘arrondlssement de ‘
; . Galir (30 km. environ de Mbouda, chef-lieu du Département),
5 :, e ;;deartement de Bamboutos, province de 1'0uest._11 s'étenc s%:)_fv}
R . une superf1c1e de 42 kmz et compte ‘environ 2.500 habltan+s

‘Ses voisins sont: _

' - Bamendjlng au Nord
- Bamenkombo au Sud
- Le depsrrement du Noun é l'Est

 544 o | Lk Bagam E} l‘Ouest _(cf Carte 2).

Le grdupement eSt separé"du département Noun par le
fleuve noun, de Bamenkombo par ‘le fleuve m1f1. Le grounerﬁnt _
_'Batl a un grand marche, une école publlque, un centre’ d'etamen_:"
- (C.E. P E.). La prlnC1pa1e preoccupat1on de 1la populatlon sst |
1! agrlculture, favorlsee par 1es terres volcanlques noires,
" les plus fertiles de la’ réglon v,fqu1 ne cessent d'attITE“ |
les planteurs non natlfs. Un groupe d’ assu)ettls Yy est 1nplan-
té depuls 1978. Les produits agrlcoles ‘sont essentlellemeat
'v1vr1ers, hormls le cafe, culture commerc1ale de l'Ouest
_Cameroun, .

1.7 -_Histoire.

Le chef et les anciens de Bat1 cnt été nos 1nform “2urs
"pour les faits qui suivent : nous reprodulsons ici presquw
entlerement ces falts tels qu' 1ls nous ont été contés, tout . S
':_en les completant avec des 1nformat10ns tlrees des documents |
'ecrlts. '
Le'gfbupement'Bati est constitué de quatre quartie*~-f
'Klng Place, Foulanl, Bad21ngang, Ngossong, sous I'autorlté

d'un chef supér;eur, le treiziéme depu1s le départ des Ti de
'leum (en pays T1kar) ’

Les Ti reclament une or1g1ne Txkar. Ils sera1ent vcnus
de leum (en pays lear) avec les pamﬁm ,'__'

(1) Les chtffres sont ceuxr des autarmtés mdntntstratzves de Galuw (c*ofh
- lieu de Z"arrondzssement)

'.'---/o...‘...
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. moins nombreux & Koutié (V111age qu1 porte encore ce noml:

(departement du Noun} les banso (Prov1nce du Nord-Ouest) Les “pamém”
se sera1ent 1nsta11€e a ”nJlmum" (Foumban) ¢ 1es Ti,

les banso se seraient alors d1r1gés vers ‘la province du Nord-

:Q'Ouest actuelle. A cette epoque régnait dans 1a Tégion une

atmosphére de guerre. Les veincus fuyalent et traversaient 1e
fleuve noun. Fonoulang, le chef Ti mourut & Koutié et fut
succede respectlvement par Fouayom Tcha et Yong Foueng. C‘est
pendant le regne du dernier nommé qu allalent survenir les
évenements marquant le depart des T1. '

En effet a la chefferle Tl, i1 y avait un masque de
guerre appelé "mbansi'*. Ce masque avait le pouvoir de stimuler
les guerriers au front et de les rendre invulnérables. Le chef "

.des.bamdun”liemprunta contre huit'serviteurs“afin3de vaincre

ses'ennemis. Aprés la guerre, le chef baméun confisqua le
masque. Fiché, un prince Ti, Nze Mbombouo alla contre le chef

~bamoun qui ordonna qu'on lui coupdt la t&te. C'est ainsi qu'z
- 1a mort de. Yong Foueng,_Lah Habe’ avec son peuple quitta

Koutié, D‘aprés 1es notes de notre 1nformateur(2), ce départ
S€ 51tuera1t vers 1800. Les Ti. traversérent le fleuve noun.

- C'est ainsi que commenca la ‘longue marche dont parle Engelbelt

MVENG a propos de 1° occupatlon du pays bamlleke.( ) Lors de la
traversee, le chef des Ti faillit dtre noye par ceux. que nos
informateurs appe]lent les "Bambichi®. Ce dernier mourut a
Font1, Banso@ (Menoua) ci 1es T1 durent [ 1nsta11er avant
d'aller 2 Batcham (Bamboutos)

I1 est'l noter gue les T1 étaient un peuple guerrier;
115 déclaraient la guerre a4 leurs hﬁtes, qui aussitdt leur
refusalent 1a cohabltatlon. De Batcham, sous Fombeng Nguiong,

" ils allerent % Bafounda (lel), retournerent a Bansoa, avant
”d‘aller a Ef11 (Nord Ouest) D’apres CH;LVER (4)

(2) FUYOUM MAMA EMmanueZ ex—comptable retramté domicilié a Bati.

(3) MVENG, Engelbert 1980 - Histoire du Cumeroun, PUrzu~ Presence
Af?zcazne p. 239, :

'(4) CHILVER, E.M. 1964 = "A bamileké trmbe in Balz nqonga” in African

Studzes, 23 3-4, », 125




"... Some three thousand bati (Bdtt'mbunda or Pati Nun) who
‘came at Fonyonga's tbhef des Bal%) in 1904 from Bansoa whither they had
wandered f?om southern Bamun " :

Cette 1nv1tat10n 1a1sse supposer que les Ti et 1es Bah

-aumalent, a un mnment, cehab1te. En effet, JEFFREYS( ) soullgne :

”Accondzng to Dr. VIELHAUER, the BaZz whose reat name is Ba ni

'were a ruling warrior group settled in Adamaoua territory. Then many

years ago, they move south to settle among the Bati people who lzved in
the area between Muta and the Yaounde tribes. After a while, the Ba'ni

B mtgrated again to settle in their present habitat called Bali. () As a
- result of the Bali seaourn among the Batz:themr Zanguage changed from
 Mubakoh to mungakd "

Ceci nous_fait revenir sur les circonstances de cette

cohabitation, point'de'départ d'aprés VIELHAUER d'un nouveau

parler, le mungaka, résultant du comtact . du mubakoh

~ {langue chamba) et 1le ti.

En effet, comme le relate Fldélls NUYIT PELLA(G) ce

| serait aprés la guerre de Bafu -Fundong, que 1eschambas, ayant

perdu leur chef;’seralent separes. C'est a1n51 que le groupe
Bali, sous la condu1te de 1la pr1ncesse nyongpasi serait allé’

2 Bati. Les Ball, auraient vécu longtemps avec les T1, comme

en témoignent ces propos dc LIMA.(7)
| "it ie suggested that they (Bali) lived (co-habitated) much |
longer with the Bati people than they have done etsewhere since they left
Chamba. They also intermurried_with'the Batis.( ) Here, by some linguistic

 process that is not made elear in any records, mubakoh was gradually

dropped in preference for Bati ahd possibly some Bamzleke Zanguages as

- well as the Bamun Zanguage.?'

A Ball, les T1i perdlrent 1eur chef Fombeng Ngulong.

-Wa'Mabe lui succeda° Ils durent se calmer a cause de la pré-

sence . allemande "Réduits a un’ petlt nombre, les ti connurent

(5) JEFFREYS M.D. W, 195? - ”The BaZz of Bmenda" in African Studws,
p. 112,

- (6) NUYIT PELLA, F%delts Language change and varzatzan a case study

of mubakoh ~ (mémoire de Maitrise) 31384,pp.54-62
(7) LIMA, A.5. & The mungako. quage with spectal ref@renae to its - :

pPronoyns(Thesis M. A.) 19;4, P 10.




_faire. C'est alors que d'aprzs nos informateurs, quelques fils

-10 - L

1% statut de.vassaux, ce qui n'était pas d'humeur 2 les satisf

Ti, enr81és dans 1'armée coloniale allemande négoci®rent aunrds
de leur chef, le départ'dés Ti vers 1'actuel site., D'aprds
JEFFREYS(S) les Ti aufaient'éfé chassés par les Bali. Ceci
semble contraire & ce que pensent nos informateurs. En effez,
d'apres_eux, les Ti seraient partis volontalrement, en joua .t
un tour aux Bali : la nuit de leur départ, ils leur firent

croire qu'ils promeneraient dans tout Bali leur masque sac:é,
Ce masque avait le pouvoir de tuer tous ceux qui n'étant pas Ti,
osaient le voir. Convaincus, les Bali s'enfermdrent. C'est =

ainsi que les Ti s'en allérent, inapercus. Le lendemain,
assurés qu'ils étaient assez loin, les Tis tirérent des couus

de fusil. Les Balis.se réveill2rent, pour constater le dépa 't

~de ces. derniérs. Notre informateur situe ce départ cn Octobre

1911, “Arrivés 3 Galim (Bamboutos), les Ti durent constru1re la
premlere chefferie a Kayu',

“En 1913 Lah Manoueng succéda é Wa' Mabe. C'est sous le
régne de celui- Cl que les m1551onna1res arriveérent,-€onstrui -
sirent 1'école et 1'Eg11se. Lah fut tué par ses notables (tcbé-
misme). Njom 1ui succeda avant d'étre détrone par Marx NDIFI),
alors commissaire d'ordre 2 Dschang_(Menoua) : ne voulant pas
?erser.les contributions de ses sujets a 1'administration en

. place, Njom fut traduit devant un tribunal et condamné i une

peine d'emprisonnement 2 Bangangté (Ndé) avec interdiction de
retourner 2 Bati pendant cing ans. Pomboum, son successeur,
régna pendant huit mois avant dfétfe,détrﬁné 3 la mert de Merx
Ndiffo. En Octobre 1938, Ngumuing lui succéda. En Juillet 1965,
1a mort de ce dernier,. NJOM avec uhe pattie de 1lza populatidn
restée fidele 3 1lui se réfugla dans le Bamoun (Ngouodam arron-
dlssement de Foumbot) ' '

C'est alors que Mbdkouoko,!l‘un des cinquante fils de
Ngumuing, 3 ce moment collégien, dut finir ses études avant ‘le

'pfendre le pouvoir. Il est actuellement le chef supérieur de
- Bati, caissier a Gallm(chef -lieu de l'arrondlssemend Les Ti

occupent donc le terr1t01re actuel depu13 le 24 Octobre 1911.

(8)JFEH%HS op.cttn p.3
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: 2..2e parlef ti

2.4 --Lés_locuteurs

En dehors des locuteurs habitant le groupement Bati et
différents centres urbains camerounals, nos informateurs sig:a-
lent d'autres locuteurs du ti dans . les dlfférents groupement.

 traverses par les Ti lors de leur migration depuls 1¢ bamoun

(Koutié) jusqu'a l'emplacement actuel. Un groupe de locuteur, Ti

“assez important se serait deplace apres 1‘occupat10n du terrtt01re
'actuel pour le département du Noun (arrondissement de Foumbot)

olt i1 a constitué un petit groupement & Ngouodam (cf. carte 3).
Dans ce travail, le parler est celui de Bati. Nous utilisérons
désormals le mot Bati pour dé51gner le groupement (nom adminis-
tratlf) et t1 ([cupat1j)( ) pour ﬂﬁsigner le parler ou le peuple.

2.2 - Situation 11ngu15t1que. :

Les locuteurs du ti, a cause da multlples deplacements,
sont généralement polyglottes. Nos 1nformateurs afflrment con-

' rprendre sans difficulté 1le mungaka, qui selon eux ne serait qu 'une
"deformatzon" de leur parler. Il est clalr qu'il y a inter-
_ compréhen51on entre les deux Parlers. le degré de 51n111tude est

treés €levé., En effet Fidelis NUYIT PELLA(10) trouve que le pour-

- centage de similitude est de 85,8%; 50% entre le ti et le bamcun.

Le Mungaka, il est évident, est un mélange de traits empruntés
a plusieurs parlers, ainsi qu'en témoignent ces propos de
curhrie: (11 N | |

"ngaka (mungaka) has many features veminiscent of various Bam:leke
languages from both a Zezical and a grammatical view paint."

- Nos informateurs déclarent comprendre sans pe1ne 1¢ nde
(Badeng) et le bapi; mais avec difficulté le mpdumba (Bangangté),

le shupamﬂm et autres. Toutefois, pour plus de clarté, nous avons
enquété auprés de quelques locuteurs du groupe youn, et préseﬂtons_

dans le tableau ci-aprés une liste de quelques items que nous
transcr:vons phonethuement.

( 8) C'est ainsi que les Tz dészgnent leur parler (mot @ mot: Za paroze des
. gene de T7). _ | ,
(10) NUYIT PELLA, Fidelis, op. cit. p. 8 : - : _

(11) GUTHRIE, M. and TUCKER, Ltnguzsttc survey of the northern bantu bord. rland. o
_ 15956, 4 .
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Les v1ngt can (25) 1tems de cette liste ont été ch01—
sis parmi les cent vingt mots du questlonna1re d'bnquéte . 1lin-
gu15t1que. Il ressort de ce tabloau que la plupart des items sont .

- presque identiques. Les var1at1ons, quand elles. exxstent, touchent -

3 la fois les consonnes et les voyelles. Nous ferons appel & ces:
mots quand il nous faudra expllquer certa1nes formes qu on trouve-'“

en t1. (cf D1scuss:on)

2.3 - Classification'

Le ti est un parler Bantu grassfield de 1'Est (éx Mbam-
Nkam). Les parlers de la région grassfield ont fait 1'objet de

_p1u31eurs c1a551f1cat10ns ;entre autres, celle de TESSMAN
(12} met-ensemble le bayam bati, badeng et bapi. 11 fait 1a

-

remarque suivante 2 la suite de son analyse-

"Les Bagam, les Batz, Zes Bandéng, les Bapi ont ensamble une Zangue _

| qui resaemble a celle des gens de La zone brztannzque. Cette parenté linguis-
:tzque entre les Bamiléké ct les gens de Bamendb dott remonter d une arzgzne

Zo%ﬂtazne".

Plus tard VOGRHOEVE(13), dans son artlcle'"The lznguza*zc“
unit Mbam~Nkam” regroupe sous 1'appellat10n de Mbam-Nkam 1les
parlers Nkambe, Ngemba, Bamileké et Bamoun. Le reste du g*assf1e1d

"bantu recoit le nom de Western grassfleld I1 a établi un certain

nombre de crltéres etabllssant 1a dlfférence entre les deux grou-

pes. Nous les présentons ci-zprés tout en respectant les modifi-
- cations apportées par STALLCUP(14), les deux groupes regolvent
‘respectivement les noms grassf1e1d de 1'Est (ex Mbam- Nkam) et

grassf1eld de l'Ouest :

f12) TESSMAN Reclasstf%catton of Cameroon Zanguages, London Univereity Press,
1955, p. 13, . |
C%tatton francaise, dans DOMUHE Engelbert: _
Du dialecte & la langue dans Ze;p g Bamileké: :
Un egeat de dtalectologwe qpplzqu e (Thése Do Doct. 3@ Cycle) p.61

(13) VDORHDEVE dJan - "T%e LGguzsttc Unit Mbam—ﬁkam (Bamileké, Bamoun and
" related Languages)®, in Jaurnal of Afrzcan Languages vol. 10.2
1971, pp. 1-12.

(14) Dans DOMCHE, Engelbert, op eit, note 12.
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Grassfleld de 1'Est

Présence d'une consonne. nasale
dans le préfzxe des classes

1 et 13

Pas de dtstinction entre Zes
alaaaea 8 et 6a. Elles ont

une consanne nasale dana le
préfzxe nominal et le préftxe
d'aecord.

Présence d'une consonne nasale

dans le préfize de tous les

nome du genre 9 et 10,

Abeence des classes 4 et 13
(la clasee 19 existe en Ngemba
seulement).

Tous_Zes préfizece nOminaux _
portent un ton bas.

Pags de suffixea nominauz.

La olasse 6a ou la classe 2 -
se généralise comme classe

-~ pluriel.

Innovation des racines pour

*-&fﬁﬁ_et.eaﬁ ki3

le nqm"oiseau”

 Maintien de la racine pour le

nom "chose" *- dmd

- dane ces préfixes,

‘Distinotion entre les czdssés 6

‘elasge 6a saculement.

Grassfield de 1'0uest

Absence de eonsonne nasale

et 8a et consonne nasale dane la

- Absence de eonsonne nasale dans

azpnﬁ%mzd@<nw&pwsfwmsdm

.genre 8 et 10 tels chten, abetl?u,'
_8erpent.,.ete, : _

Les classes 13 ot 19 sont trés

e8. La clagse ¢ est attes~

'._tée dana le sous-groupe rmng et
 wtdekum, .

" Des préfixes nominaux portant
‘un ton haut sont attestés dans

tous les sous—groupes.
Suffize ~ti ou —si de la clasee.

10 attesté dans tous les aoug-

groupes. | |

La classe 13 ou la classe 10
(8'tl n'y a pas de 13) se éné-
mlise comme classé pluriel.

Mhzntten des racinee pour le
nom oiseau *- n¥ni

C Aeimd g lest perdu et a éte
remplacé par d'autres roc-es,

Les chercheurs ont repris sur la base des travaux
GBWG la classification des 1angues de la zone bantoue du gra,sfleld

'-de l‘Est en sous- groupes':

'NORD
NGEMBA
NOUN -

eoilons

BAMILEKE CENTRAL




NORD

<16 -

GRASSFIELD EST

NGEMBA

i _ NOUN
L 1. Rako- . 1. mundéni ‘1. bamoun
(ﬁ 2;'adere - ,E.JBafut' o EQIbaZi_
y 3. bue 8. rambui . 3, pafandji
' 4. koffa 4. bambili 4, baba 1
6. mbat &, mkwen 5, bambalang
6. timbum 6. mankom . 6, Bati
7. aith 7. mandankwe - 7, bapi
- 8. kwakak 8. akum - 8, bandeng
'9q.mfe 9. awing 9. bangangté:
10. nkot _ 10. bamenkoumbit
11. ntong 11, pinyin -
[ 12}‘ntem ” ' o
i GRASSFIELD DE L'EST
:V_ ~ NORD NGEMBA NOUN
. 1. limbum _ 1. bafut N 1. mungaka
' 2. dzondike. - 2. mundum - e, shupamam |
3. mfumte . 3. mankon h 3. mddwmba
| . 4. yamba 4. bambili | |
g 5. mbs' 5. nkuen
| N 6. awing
?.-pinyiﬁ S

(15) ATLAS LINGUISTIQUE DU CAMEROUN :

Tnventaire préliminaire, p. 862.

---/.oa )

- 6’0

.

Dans l'atlas 11ngu15t1que du Cameroun,tlS)

:est attrzbué au Mungaka 901 au shupamam 902 a“ mddumba et 50%
‘au mamenyam, dans la presentatlon des langues, '

BAMILEKE CENTRAL
1.baleng _
2.bafoussan
3.bameka N
4, bandjoun
S5.batié

 6.balafi

7. fondjomekvet
8., fondantt

" 9.fe'fe!
10.bangou

11.batoufam
12.bangwa... efe .

BAMILEKE CENTRAL'

1  1; mgombale
2

magakbamJ%kumbou

3. ngomba-bameasiﬁgué 
4. batcham
5. |

nguy embom
yemba

. ghomala’
féﬁ%f' _
'miﬂndaﬁ
9. kua'

7. |
‘Eangou

10, we

fe chlff e 900
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BANTU DU GRASSFIELD

o,

o " GRASSFIELD DE L'EST

f . L - - : ,
MOMO. MENCHWM: . RING ;NéEMﬁA - ?bRDv  ﬁm&i %%g%ffg -
S Qﬂﬁ,nmngmégj— CI'-
. - balinyonga
- bapahmx
- ti
- nde :
901. shupam™m
902, mddemba
908. mamenyam

2.4 - Documentation existant sur le parler.

Aucune étude n'a encore 6té entrepr1se sur le ti, si

-l'on excepte un COTHUS d'environ cent mots (1060) recueilli par 1e

Benoue- Congo working group en 1968 (16) et un second de cent vingt
mots (120) recueilli par NUYIT PELLA(17) dans le cadre d'une étude

de dlalectologle entre;munbako (Ball Kumbat...) le shupamen et le ti.

3. Justlflcatlon du choix du su;et.

Comme nous 1'avons fait remarquer plus haut, le ti n'a:
pas encore fait 1'objet d'une étude. Ainsi, notre travail apportera
une contribution, si modeste soit- elle, a la ccnnalssance des

langues nationales.’

Notre étude se limite au_niveéu de 1la phonologie,'qui,
dans la perspective structuraliste, est un préalable a toute _
étude scientifique d'unc langue. Sur le plan pratique, la phono-

- logie constitue une premidre étape vers la mise par écrit d'une -

langue,—et dans ce sens, on sait que 1° alphabet du mungaka, etab11
par les missicnnaires, pourralt étre retouche, en conformité avec
l'alphabet général des langues camerouna1ses,_et ses différents

- parlers identifiés.

(16) WILLIAMSON, X. (eds.) Benoue—Congo comparative word-list
. and KIYUSHI,S.  Ibadan, Univereity of Ibadan, NIGERIA,1968,vol.1.
,  WILLIAMSON, K. (ed.) Benoue—Cbngo comparattve word-list, VbZ 2

(17) NUYIT PELLA, Ftdelts, thid, .p. eit. p. e

. LI .‘l
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La possibilité de trouver des informateurs natifs, et
l'accés facile a la communautél(une route relie Mbouda, chef-lieu
du'département 3 Bati, et continue vers le département du Noun,
cf. carte n° 3), ont egalement été de beaucoup dans le choix du t1

4. - L'enquete

Ce travail a été réalisé i la base d'un corpus d'environ

aupres. de plusieurs infdrmatéurs dont nous présentons ci-dessous
les principaux. Le quest1onna1re est celui de Jacqueline M.C.

'TIOMAS(18). L'enquéte a été effectude tour a tour a Yaoundé, Douala,

Eati ol re51dent nos é1fferents 1nformateurs '

Nen: © POTSO Leroy - NOUBOSST = NGUETSUYA TAKOK  TOMGKONG |
L _ o - Jean-Claude- - Samuel Salomon Christophe =

Date de naissance: 1960 1959 1962 1960 1960
Lengus : ti ottt ti |
Niveau d'études: Classe termi- CEPE  CEPE CEPE  Classe de 32me
' nale o . S _
Profession : | élbve 'mgnuisier' de gﬁg%;gﬁle ;gigtefe' Commergant

nance a
la Présidence
de la Républi-
que -

 Résidence : ‘Mbouda  Bati - Douala  Yaound$  Yeoundd

4.7 - Question de méthode

Nous avons SUlVl la démarche de la 11ngu1st1que structurale

et fonctlonnelle(19), ‘Dans le cadre de 1la théorie structurallste,
_Jean-Lquis_DUCHET(zo) soullgne
(13) BOUQUIAUX, Lus : : Engquéte et Desorzptzon des laggues ¢ tradition

et Jacqueline M. C. THOMAS: orale, Vol. 2 Paris; SELAF, 1976 (lére &dition
197170

- (19) Méthode empusee par: (a) - La linguistique aynchronique.

MARTINET, André S Etudes et Recherches (Collection Ie 1znquzste)
' Parig: PUF, 1965,
(b) - La déscrzptton phonologique, avec application
du parler franco-provencal dTHauteville (Savoze)
(c) ~ Elémente de Ztnguzstzque geﬂCPGZL Parig -
Armand Colin, 1970, -
TROUBETZKOY N. + = Principes de phamologic '

. ATrad. par J. CANTINEAU) Rarzs. Klincksieck, 1976 .
(20) DUCHET,.JganeLouts - La ghonolog&e (Collection Que sa%s—3e9) Paris
: : PUF., 1:72 p- 43 p. 68..
oA
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. "Les nyveaux phonologmque et morpholog@que d'une langue dotvent

'.rester dtstzncts, méme st un grand nombre . de régles de la morphologze sont

formulées en termes de phonologze R

- Cec1 est 1'un des points de d1vergence entre la phomo= -
logie structurale et la phonolog1e géneratlve qui, selon le méme

'auteur

Yest cette composante de la grammuire d'une langue qui assigne une

forme phonzque (prononczation) a la structure dé eurfbce produite par lcs

régles de transfbrmatton syntax¢ques”

AinSi,-contrairement au"COUrant'structuraliste3Qui
considére lé-phonologie tomme'uy'centré d'une langue, le courant
génératif assigné a la phonélogie-plutﬁt une piace superficielle
par rapport 4 la syntaxe. On'ﬁeut donc, & partir d'une structure
SOus—jacente formuler Jes régles’phdnologiqﬁes,'expliCatives du
fonctiénnement.della.langue, la morphologie étant ihtégrée ‘ans
la phonologie par le biais des régles de réajustement. La phono-
logie structurale est différente de la phonologie générative sur
un.certain nombre de points; mais, si on s'en tient a celui

" exposé plus haut, il sera difficile pour nous de prétendre 8&tre
jresté dans le cadre d'une seule théorie: en effet, nous avons

opté pour la démarche structuraliste et fonctionnelle mais devant
certains problémes nous avons eté amené a falre recours a 1a
méthode genératlve, qui dans ce cas nous a paru plus expllcative.

A1ns1, dans la premlere partie, parad1gmat1que, ncus
'nous occupons a mettre 2 jour les segments d'unités distinctives

S du parler par le rapprochement de deux sons dans les contextes

sinon,identiques.

Dans 1a deuxi®éme partie syntagmatique, nous etabllssons

1es différentes combinaisons de phonémes dans le cadre de la

'syllabc, du mot phonolog1que et_de l'énonce.

Les signes utilisés pour la transcr;pt1on sont ceux
de l'alphabet phonet1que -de 1'Inst1tut Africain International '
(I.A.I.) tel qu'il est présenté dans le Guide pour le développe=-
ment'des systémes d'écriture'desllangueS;africaines (1983: 23-29).

S e



Premidre partie :

PARADIGMATTIOQUE
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{ - LES UNITES DISTIWCTIVES

4.0

~ Nous avbns maintenu la distinction consonne - voyel-
le. Nous présentons successivement les tondmes, 1es nhonémes
vocallques, les phonemes consonant1ques (21).

7 Dans la'recherché et la présentation des paires mini- I
males, nous nous sommes efforcésde n'opposer que des mots de i
la méme catégorié grammaticéie,'mais quelques fois, 1'impos~ '
éibilité'(ZZ) de'trouVEr des paires.Satisfaisantes, nous a.
poussés i opposer des mots de_catégorias-différentes. o

N Les verbes seront nresentés danslevrforme 51mple qu1
. correspond 3 1'1mperat1f C'est la forme la plus simple du
| o verbe en ti : elle corlesnond i ce que HYMAN (23) anpelle_“ze-*
ro form". Le verbe a cette forme ne peut porter que 1'un des
deux tons lex1caux : haut ou bas. Les verbes ont également une
_deux1eme forme prenasallsée ( "prenasallzed form') olt la na-

‘sale homorganlque a valeur de morphéme aspectuel, On note les

]

deux formes chez certains nominaux : la premiére représente
“le singulier et la deuxidme le pluriel.

" Yerbes - ~'Noms

[vid] "tomber" 1&re fofme '  o _[pép]‘uaile" {s3.)

[hbvi] 2eme forme - LLLTY o (P4

Lo [£3] "voler" 18re forme . - [yd2td1'atssetle (s2)
' (nidl 2eme forme . . . [hadetdl i '(PL)
[tém) “tlrer'" (arme) 18re forme | 7 [khi1"pled” (sg:)

[ntém] . 2eme forme = : _[hkhu] | S (PIJ

(21) Nous voulons aller des un1tes les moins nombreuses aux plus::
nombreuses >

| (22) Pour les phonémes dont leSIOCCUI?“ﬁceq sont rares

A (zs) Lary M. HYMAN 1972 - A'ph ondlogical study ‘of fe'fe' bamiléks.

~ "“The verb ( ) has two forms : a zero fonm, genprally characterlslng the
imperative and completed aspects and prenasallzed form generally

P - 'characterlzlng the non comnleted and consecutxve aspects' P, 45

' CO./.Q!I .
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Btant donné que 1e ti presente en général une structu-

Te monosyllablque, nous n' envisagerons que deux positions. dans

ia présentat1on des phon&mes consonantiques : la position ini-

_tzale et la p0°1t10n flnale. A ces deux positions correspondent :

deux systémes consonanthues : le systéme a 1'initiale et le

systéme en finale,

Au terme de la présentation des consonnes et des voyel-
les, nous menons une discussion 3 propos de certains problémes

. d'interprétation que nous avons rencontrés au cours de 1'analy-~

se. Aprés quoi, nous orésentons la déflnltlon et 1l'organisation

- des phongmes au. sein du systeme.

1 -1 “Présentatiﬁn des Tonémes':

1 - 1-0 Le tondme est au ton ce que le phonéme est au son, To-

- néme désigne donc 1'unité phonologique identifiée a partir du
ton, trait phonétique de hauteur. Le ti est une langue i tons,

c'est-a-dire qu'elle utilise les différences de. hauteur de la
voix lors de l'exécutlon des mots pour distipguer des 31gn1f1ca-
tions.

En ti, chaque voyelle est affectée d'un tonet signale
un centre de syllabe. En dehors des voyelles, domiine des tons,
on peut szgnaler la nasale N qui fonct1onne comme une syllabe,
toujours affectée d'un ton bas en contexte prelnltlale de mot.
Nous avons relevé deux nlveaux de tons ponctuels avec lesquels
1e parler distingue deux tondmes 3.

- le tonéme'haut et

- le tondme bas.,




Le ti est donc un parler a8 tons ponctuels {(Pike T
- 1948), 11 fait &galement usage de tons modulés, Ces tons modu-
- 1&s ont une fréquence trés limitée dans le lexique, mais trés
o grande dans les constructlons grammat:cales.

- Le tonéme haut :: /pé?/"empecher la. p!ule de tom-
ber "

‘- Le tonZme bas : /pé?/'bété"
‘- Le tonéme montant : /¢3m/ ! nom propre®
- Le tohéme descendant : /fé/"espece d'oiseau é cré—
SR - ' tel
| ‘Les tongmes, on peut le constater,sont aussi impor-
~ tants que les phonémes pour'la_distinction-des'significations.

_ L' 1dent1f1cat10n phonolog1que des tonémes resso*t des
rapprochements suivants :

f - 1;1._Leftonéme'haut'/ ‘/,

: a)y = /Y /KA Cs'paler'"  /kd32/ espéce de nasse de pé-
a . | I ) che” _

% /pién/ '"enfant§' /pita/ " personnes

1 WArTA "oux " /pd/ "nous"

q /sbm/ ‘

"envelopﬁer" ./ stim/ "Jeunesse"
/£62/ "blanchir" . /#i2/ “charangons"

b) - */h 7§47 "donner" /§4/ "egpéce d'olseau a cré-
/ds3m/ "mariage’  /d&m/ wiampen

/y3/ "eola' /y57  “cela 7"
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¢) - I Iydl Mela"  1¥5/ " cect”
| B  /md/  'mbrem . . /md/ - "grand-mére
_/té/ 1@%?6"' /ti/ . 'grand-perd'

Phonét1quement, le tonsme haut est toujours réalisé

'nlus ‘haut que le tonéme bas auquel il s' Oppose directement, mé-

me quand il est reallsé abalsse (21)

f-1-2- Lé‘tonémézbas A

'aj R A Déja 1nd1que a pro os de tonéme haut.
SRAS p
b).ﬁ' AR :/@gaq/ : magle '/mgﬁq/ Mhon!
A L "pour mof' /y8/  “nom propre _
/¢5/  ravin" - /t3/ “torme contractée du
L : ~_mot chef *
¢y = /% /ydl  vpour mof' /yd/ rerd d'humiliatiom
/fam/'QOnceqslan' /t3m/ molsissuren '

abandonneén |

Le tonéme bas se réa11se tou;ours plus bas que le
ton haut auquel 11 s' Opoose ‘directement. Muand il est placé
entre deux tons hauts il se réalise élevé.

{t1ydn ndédp] "la charpente de la maison

—— -

/t14o yakp/

"4 -1~ 3 - Le tondme montant /'/.

a) - v/’ DE&ji indiqhé”i propos du tonéme haut

(23}-Cf{5yntagmatique (séquénce-de'tohs).'

ww-c/_co-




b) - ¥/° Déja indiqué a propes du tonme bas /' /
| C(1.1.2.b) -

) =y eect Iy8/ "cola 1"

/y8Y nom propre | fya/ arl d.hnmlllnlluu

I - 1 -4 Le tondme descendant / */,

I.'identité pheonologique de ce ton ressort des rapnro-

o hsment o G330 banbbapeten B pevpiga o

= ton haut S/t (A1.1.b)
- ton bas AV (1;1-2-C)

- ton montaﬁt /‘/_'({.1.3;c)

4 - 2 Présentation.’ des phonémes vocaligques :

2.z 1 Le phonéme /1]

L’1dent1té phonolcglaue de ce phonéme ressort des rap-
prochements suivants : '

a) - /e /plt/ "garder quelque /bét/_"circoncisér”

chose & quel-
qu un

/£12/ "couvrir de terré'/fé?/ "Juger"
1g9¥)y n/ '‘couscous da,mais" Agééa/_ﬂcrocodile“

b)) - ifwm  /nyl/ "faire les selles" /nyu/ "danser"
Z3t7E "renrontrer, trou- /ta?/ "conselller"
ver" - _
/mi?/ '"répandre" /mé?/ “arracher"”

." ¢/ -.. »
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¢) - /=2 /t1?/ 'rencontrer, trouver" /t3?/ "pencher"”

/cim/ Mavtérir" .. /cdms Ycogner fort"
’ : : : :
/el/ _(N) "manger (le)" - /cé / “vinaigre"
C(28) ' '

Le nhonéme /i/ se réa11se comme une voyelle ante-

_rleure,haute étirée,soit fl]

2 ﬁ;Z‘Le'nHOnéme / £/

~L'identité phonolog1que de ce phonéme ressart des

'rapprochements indiqués a DTOpOS de :

- 1 (I 2,%1.a) 1/e.

et de ceux qul su1vent :

E a) - e/a  [/fE2/ "jugement"™ '/£32/ "bambou de chine"
| /sEp/. "Jurar“: ' '/sép/'bnfouler“
1282/ "respirer" 1287/ "se réchauffaf'au-

prés d'un feu"

. b) - elo o Ipdt/ Mcirconciser" /pdt/ “devenif mﬁu"

/Rty '"matiére'mouﬁ_“ [f&t/ "bouc"

/bééﬂ/ "hair" RN EE 1Y/ "gtre bon"
¢} - ¢e/a .-.(sép/ "jurer" L  /55§/_ "peigner"
E /tér/ "juger“' _' | f/fé?/ "casser une branche
| T : d'arbre"
1262/ "respifer" . ‘/zé?[ "gtre léger"

Le phonéme /el se réalise comme une voyelle antérieu-
re, mi-haute, &tirde devant.? ; k ; et n.

Il presente une reallsatlon el en structure cv et

_-devant les consonnes t, p. Nous avons choisi & par souci d'ho-
-mogeneite du systéme. R

[ht8] "pou" /Nt

ﬁ'_ .,.
(25‘ On note en ti des verbes qui peuvent étre employéscomme des noms, exac-
* tement le cas du frangais "manger" et 'le manger",

cei/ o
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2= 3 - Le phbnéme/u/:

Son 1dent1té phonolog1que ressort des rapprochements
1nd1ques a propos‘ﬂe :

- 1 ({.2,2.b)“
et de ceux’qui’suivent :

a) - u/u-'/céb/ "ramasser le /clép/ '"entasser"
~ bois" [
 Jck?/ "Btre sévare" /c?/ "picorer"
/k§?/ “toux"  /k&?/ “fruit du raphia"
b)) - /e /céﬁ/ "famaSser le -'/cép/" "ﬁbuiller"'
/té2/ “conselller"_  /té?j "pencher”
/két/ "pousser un  /két/ ‘"verser, ét:e.couftﬂ
petit cri de I
moquerie"
c) - wefa /té?/ "conseiller" /t42/ ‘“extraire le miel"
lcar/ "étre.sévéfe"-:/cé?/ "Simplifier"
/nya?/ "chasser"  '/nyé?f "piétiner"
_ Le phonéme/u/sé Téalise comme une voyelle centrale
- haute, étirée, légérement postéricure, soit [ul,

2 - 4 - Le phondme /u/ :

_ L'identé phonologique de ce phonémé'ressort des rap-
prochements indiqués 3 propos de :
- i (1,2.1.¢) i/u
-u (1.2.3.3) u/u,
et de ceux qui su1vent :

,'.;/.’._




TR

‘a) = u/s> /kﬁt/_;“attacher“_  /k3t/  "toucher"

Ekd/ "hier, demain" Ak3?7/ '"espéée de pidde"

':/§6/'_‘fpoissonﬂﬁ’_J /837 ~ "houe"
b) - u/e /pim/ “euf"  /pdm/ "ventre"
S /kbm/ "boxer". | /kém/ Mattaquer"
 Jcdp/ “entasser"  /cép/ '"mouiller"
" ¢) - ufa  /né2/ "asseoir" 3_. /nd?/ "montrer
- /s6?/ “laver" S /s42/ "Btre long"

-[‘fgﬁ?/"hom propren [/ -gé?/ﬁmachoife" 
. Le phonéme,u/se réalise comme une voyelle pdstérieure

- haute arrondie, soit [ul. 11 présente une réallsat1on o dans la
--comblnalson u + e ' IR

[md&8n] "enfant" /mién/

2 - S‘A'Le'phoﬁéme'/a/.:

? _. - ‘Son 1dent1té phon010g1que ressort des rapprochements
3 1nd1qués ] propos de
o (1. 2.2, by elo

_ - u (_{.2-.4.&) u/o'_"
' et de ceux qui suivent :

i a) = ofe /ts3/ 'oindre entidrement" /tsé/ ‘cogner"
/%47 '"voler" o _ /%4/ _“COnnaitre“
/k3t/  "toucher" R - /Kk8t/ ‘'verser"

coslenn
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_”b) - »s/a /~32/ "espéce de plége" f /-ké?/ '"tam—tam

/ed/ "entrer . [ed/ - Marriver"

j;spr "poignardgrﬂ ,5 ' '=156§/ ' upeigner"'

Le phonéme /o/ se réa11se comme une voyelle posterleu-

re m1-haute, arrondie, soit [:]

i ?'2“-‘6“Le ﬁhanéme‘)a/;

L'identité phonologlque de ce phonéme ressort des rap~
prochements indiqués 2 propos de : ' '

-4 (4.2;1.b) /e
-'w (1.2.3.b) wu/o
- ¢ (1.2.2.2) ele
_ -5 (1.2.5.a) ofs
et de ceux qui suivent :

- a) - é/a_ -/wét/‘ "trembler" - /wht/ ﬁcouper"

/cd/ "durer" .;' /cd/ = “arriver"
/¢82/ "'souffler” /t42/ “casser une branche d'ar--
| - | bre" '

Le phonéme /a/ se réalise comme une vcyelle centrale

_ml-haute, peu Etirée, 501t [a] Ce phonéme est bien distinct de

/a/ (1.2.3) -

Ky - 7de phonéme‘/a/_:

L'identité& phonologlque de ce phonéme ressort des rap-

prochements 1nd1ques a propos de :




,
20
- I -

Sl > (i.Z.Z.C): e/a
f~¢:(1.2;§.c)._u/a
-2 (1.g.s.c) s/a

Le phornéme /a/ se réalise comme une voy lle presque cen-
trale basse, soit [a] ' SRR - - .

L Pr? EWtut}OD des nkenvm\s"consgnfantiques
7 [ o . . .

1-3.0 Nous présentons d'abord le systéme a2 1'initiale qui com-

porte vingt et un phonemes, pu1s le systéme en finale qui comporte

sept phonemes (apparaissant de;a a 1'1n1t1a1e a l‘excentlon de 1'oc-
c1u51on glottale)

'Daﬁs'la présentation des phonémes gue nous donnons ci-
apreés, nous‘aﬁons'tenn compte de l'alternahqé consonantique 3 1'ini-
tiale de monémes, sur laQuelle nous reviendrons dans la section dis-
cussion.. Nous avons falt appel d ce phénoméne morpholog1que au su-
jet de 1'existence ou non des ml—nasales en t1..

Les séquences N + C sont hlphonemathues. On note 1'al- \
ternance consonanthue entre g et y; d et 1, p et b ; pf et bv, i_'
v et bv, z et dz,.z et j, vy et j. Nous pensons sous réserve de la ‘?
négative qu'il ne s'agit 1a que des variantes combinatoires selon

que le phonéme est precéde ou non d'une nasale. .C'est la présen-

ce de la nasale homorganlque qui entratne les réalisations g d,

S

b, bv, dz, j. Nous reviendrons sur ceci dans la section Discussion.

Dans 1le ch01x des allophones de base, nous avons préferé le contex-

te non nasal, Le contexte sonore (c' est d-dire aprés nasale) gtait
1'un des choix possibles.

-
[




C3ele I Le phonéme /p/ (26)

.
T+

_Liidentité phonoloéique.de:ce phonéme ressort des rap-

" prochements suivants :

)

- p/t /pi?)_ "avoir peur“
/odm/ "ventre' .
/pidn/ "baton" -
b) -~ p/pf /pdn/ ‘'briser"
_ /p5{/ "devenir mou"
. /p4/ préfixe aninglﬁ_“
c) - p/m /pom/ .ﬁventre"
/pd2/ "aboyer"
/pia/ "1evef;'dresser"
d) - p/f /pim/ "ventre"
" /pim/ Moeuf"
/p6?/ "aboyer"
R KAV . '.
e) - g/v’ '/pida/ "pirogue™

/pd?/
/pdt/ ‘'guerre"

Ilabo.ye_rll

/t32/

/tdn/
ALY

~/ptén/

/pts/
/pfé/

" Judm/

- "percer"

‘"é€lément neutre"

'I'tdit"' o

”geéticuler"

"plier”

"cendres"

"hbamoun"
- "sortir de terre"

"répandre"

"eoncession ahan~
donnée"
"flotteur"

"hlanchir"

"nattes .de raphia"
"toucher 3 tout"
“truant"

(26) Cf Discussion pour lé_'.c'hdix de p au lieu de b.

opv/u.o




~ Le phonéme /p/ se réalise comme une consonne occlusi-
~ve orale, non dffrlquee, sourde, lab1a1e, so1t [p] en 1'absen-
ce de la- nasalek‘ :

- [bl, occlusive, non affrlquee, sonore, labiale en -
contexte sonore, notamment apres nasale, et quelque f01s 3 1'in=-

,tervocallque.
- [hb3?]1 “bouton" = /npd2/
- [mb3 1 "mains" ' /ypi/"
- [hkéébé]."gaucheﬂ' ' /&kéépé]
Y -1 " Le phoneme /pf/ (zp)

. Son 1dent1té phonolog1que ressort des rapprochements
. ' 1nd1ques a propos de /p/ (3. 1 1 b), et de ceux qu1 suivent

a) - pf/ts _/pfén/ : ”gestlculer" - /tsdn/ " Btre fort"
'/pf5/ Mplier" /ts3/ "oindre entié—
i ' - ' , rement"
: /pfé/  "annoncer" /tse/ "cogner"
3 ' | . |
k b} ~ pf/m /ptdn/  "gesticuler" /mén/ "presser"
.. / pfe/ Lo poudré rouge"_ /md/ | : "moi"
_ | . S L
c) - pf/f /ptigd/ 'rester" /flgd/ "“imiter"
/ptde/ "paresse' /£87/ "froid"
/ptédn/  Mgesticuler - /t4n/ = "étouffer"
d) - pf/v /pfén/  '"gesticuler "~ /vdn/  "faire dispa-
_ o _ _ raitre"
/pfd?/ "8tre paresseux" /v§?/ "éructer”

- (27) Les occurrences de ce phondme sont trés limitées,

e




~ Le phonéme /pf/ se réal1se comme une consoenne occlu-

 51Ve, orale, affrlquée, sourde, 1ab1ale en 1'absence de la na- _
-sale. Il se réalise [bv] soit occlusif, oral affrlquée sonore,
oy lab1a1e aprés nasale. '

"-  3 —:1':33 - Le'phonéﬁe"fm/ M

Son 1dent1te nhonologlque ressort des rapprochements in- -

dlques 3 propos de-i

p (B9 p/m
Cpf (3.1.2.b) pf/m |

et de ceux qui suivent :

a) - m/n- /mé?/  "sortir de terre"  /nd?/ "asseoir"
. . ' . . .’.’ . . L ) ’e
fmli/ -~ "avaler" : /nli/ "mettre"
/méd/ Marracher" E /né?/-"secouer“.
" b) - m/f /mém/ "bamoun' /£5m/ "corcession aban-
- o, : - ,  donnée"
/mi?/  "répandre" ' - /f£1?2/ "couvrir de terre"
/mGt/.  “gonfler" ' . ;_'/fdt/ “"souffler"
d) - m/v  /mb2/ "sbrtif_de terre" '/96?/ "toucher & tout"
/mit/ "gonflerﬁ - Jvbt/ méclater"
 /mén/  Mpresser” | /vdn/ "faire disparai-

. tre"

Le phonéme /m/ se réallse C omme une consonne occlusi-

ve, nasale labiale, soit {m].

.3 ;-1 ; 4 - Le phonéﬁe:/f/

son identité ph0n010g1que Tessort - des rapprocheménts
1nd1ques a propos de 3 -




S G.1.1.4) p/f
= pf (3.1.2.c) pf/f
-m . (3.1.3.b) m/f

et de ceux qu1 §u1vent R

a) - -f/é /féd/'_"moisir" . 5%_ ~ /sém/ "tenir"
/£42/° "blanchir" : - /sd?/ "laver"
 /fim/ "flottéur": o /sim/  "jeunesse'
B) - f/v  /f4/ E ”couvrif un toit de /VG/'_."tomberF .
o , ~ paille" o . R
/#189/ "lézarde" - /vidn/ "nattes de raphia"
/£82/ ”SQufflér"- o /vé?/ Meructer"

Le phonéme /£/ se reallse comme une consonne constric- -

~ tive, frlcatlve, sourde, 1ab1a1e, 501t [f1.

3 -'1 -5 - Légphcnéme /v/ :

Son 1dent1té phonologlque resscrt des rapprochements

1nd1qués a propos de :

-7 (3;1.1.6) p/v
pf (3.1.2.d) pf/v
= m (3.1.3.¢) mfv

- £  (3.1.4.p) f/v'

et de ceux qui sulvent HE

| a)'- :Y/z /vém/ "donner un . coup vio- ./ z8ém/ "prodﬁire"

lent" _
/viat/ "toucher é tout" lzd2/ "démanger"
/V97/ "eructer" . ; 7 282/ "balayer"

_ _ _-Le phdnéme /v/'se réalise comme une consonne cons=
trictive, fricative, sonore, labiale, soit [v] en 1'absence
de la nasale. I1 se réalise [bv] occ1u51ve, orale, affr1quee,
sonore, 1ab1a1e apreés nasale,

coidnn




-5 -

[mbvd ] “potion"-:. e _'./q#ﬁ/'
1[hbvé?/'"ordufes" L Iwwd/

3 -'1 5.6'- Le phonéﬁeﬂ/t[::.

- Son 1dent1te phonologlque ressort des rapprochements :
iﬁdiques a propos de : p (3 1.1. a) p/t, et de ceux qui su1vent

a) - .t[k_ /taém/ "gouffre" S /kéém/ ncrabe"
' ' /t8m/ "tirer" (arme) /kém/ _”attaquer" 
:/t5?/_ "percer" _:_ ./RSf/ "rendre' |
b).é f/d /'féﬁl “chéuesufeé"- - fdép/."maisdn".(zg)
| | /-tdém/ gggﬂes de ter- ./-.ﬁéém/ "filet de pé&che"
./ tédm/ "tirer" (arme) - /dém/ | "sentir”

t/ts /tém/ "tirer" (arme)  /téén/ "porter"

0 -
\-._J :
]

o /t&?/ "germer" - /tsd?/  '"puiser desplelu'
EA o _ ' ~ nes mains'
d) - t/d /t3m/  "tirer"” (arme) /cédm/ "cogner fort"
| /s “Venir" | - /c8F’  "entrer"
/td?/  Mextraire le © /cda/ "simplifier"
: ' mlel R T :
e) - t/n.: :/tG?/‘ vgermer" .  /nd2/ "asseoir"
| /t82/ nextraire ‘le miel" /né?/ "montrer - indi-
' ' ~quer"

/t3/ - "wenir"™ = /nd/ "hoire"

£) - t/s /t?%q? '"g0urmandi§e""- /sidqa) | "dent"
| /tém/ "tirer" {arme) /s3m/ ."tenir“

..... AT "germer" - . /sd2/ . Maver"

(23) Le tlret marque la présence de la nasale N

hal

eoolen




g) - t/% -'/;5m/ ~ wtirer" (arme) | /&8m/ “s'émbOurberr
/t8n/ "sdmnolef" /%80/ "polir'". |

/t87/<(N) “venue"  /%3/ “houe"

Le phoneme /t/ se réa11se comme une COnsonne occlu—'
sive orale non—affrlquee sourde, aPLCO dentale, soit [t]
11 présente une réallsatlon fortement aspirée devant les

~ voyelles hautes et notamment_devantflﬁ

[tnt]  varbre  /ti/

[hthim] "coeur" i /ytfm/

- 3.1.7.]Le phonéme /d/

Son idenfité phonologique ressort des rapprochements
indiqués a propos de : | | |
t (3.1.6.b) t/fd

et de ceux qui suivent :

a) - d/g  /ddt/ "lzcher" /adt/ 'embrasser"
| /dé?/_"se plaindre” /gé?/ "empirerﬁ
Ldbe/ "petité'pierré“' /gi?/ 'mom proprg“'
b) - d/dz. /dém/ "senfif" : '_ /digm/ se bleSsér"'
© /d&n/ "vieillir"  /dzdn/ "remarquer"

/dék/ “calebasse“ | '-/dgék[' npoison’

ool




c) - d/n'”'/dé?/ ""'se plaindre" /nd?/ ‘'montrer, indiquer®
/ddd/ "pasSer" C /ndd/ "cuisiner"

/dé%/ . "tendre un pidge" /né?/ "secouer’

d) - d/z /dém/ : ”sentirﬁ j-'. “/z8m/ "produire"
 /dém/ ."rendre invulné- /ztém/ 'se sécher"
. " rable" .
/dd?/  Mse plalndre" . /z8?/ "é&tre loger"

Le phonéme /d/ se réalise comme une consonne occlu-

 sive orale, non-affriquée, Sonore, apico'-dentale,'soit £d]

apres nasale. En 1'absence de la nasale, il se réalise [1],

consonne constrictive, sonante, apico-dentale.

3°1.8. Le phonéme-/ts/'f

: Son identité phonologique réssorf des fapprochew'
ments indiqﬁés ﬁ'propQS'de_:.
-t (30.6.0) t/ts
- pf (31.2.2) pf/ts

et de ceux qui suivent

a) - ts/dz  /[tsém/ "porter" /dzém/ Mse blesser"
a /tsd?/ "puiser'desﬁleinzﬁ?/ "faire quelque cho-
S nes mains" se pour la prem1e—
A o "~ re fois'"
Jtsé?/ "laisser”  /dz&2/ ﬁrefuser"'

evalene




pleines mains"

“b) - ts/c  /tsém/ "porter" - /cdm/ ‘togner fort"
| '/féﬁ/-. "tétéﬁ_-: | _'/cﬂ/ ”parole".
/tsén/ "8tre fort" _/cén/ "pousser"
c) - ts/s ~ /tsim/ ‘'porter" - /sém/ tenir"
/tsd?/ ‘“puiser des ~ - ISG?/ "laver"

/tsédn/  "Etre fort" /sdn/ '"masser"

ment'

d) - ts/n  /ts3/ “oindre enti&re~-/nd/ ‘"boire"

/tsi?/ "=uiser des  /[nd?/ "asseoir"

nleines mains"

/tsd/ "elisser™ - /ndd/ '“cuisiner®

Le phonéme /ts/ se réalise comme une consonne occlusi-

ve, orale, affriquée, sourde, soit [ts]

— -

'3.1.9. Le phondme /dz/ t

Son identité phonologique ressort des rapproche- 3

ments indiqués 3 propos de : _
-d  (3.1.7.) d/dz
S ts (3.1.8. a) ts/dz

et de ceux qui suivent :

a) - dz/n /dzd?/ "faire quelconqﬁe /ad2/

pour la premieére
¥  fois"

/dzb/ "miel" |  : /nb/

it

"asseoir"

"affaire, pala-
bre" _




b) - dz/z  /dzdm/ "se biééser" N /28m/ .ﬁprodﬁire"
| /dzé?/ "iefusex" © [z&2/ 'respirer"
/;zén/' "remarquer"  /zén/ "abandonnef"

Le phonéme /dz/ se réalise comme une consdnne occlu~

sive, orale, affriquée, sQﬁoré, apico-dentale, soit [dz].

3;}.10"Le'phonéme‘/n/ e

Son identité phonologique ressort'des rapproche=-

ments indiqués a propos de :

'—.m. (3.1.3.a) m/n

t (3.1.6.c) t/n
d- (3.1.7.¢c) d/n
ts (3.1.8.d) ts/n

dz (3.1.9.a) dz/n

et de ceux qui suivent :

a) %_n/ny /nd%/ "n_xon.trer',..indi.quel.".l /ﬁyé?/
 /nab/ "affaire, ﬁalabre". /ﬁy&/

./n5/ (N) "boire" (le) - - /ny3/

b):f-n/s | /nﬂ?/ "asseoir" /sG2/
o /ndm/ "mordfe“ R / sum/
/néfl "méﬁtfér". SRR /sé/

RV

"piétiner"

"poil, cheveu'

"serpent”

"laver"

Mcouvrir"

"gtre Jong"
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c) - nfz /nd2/ "boeuf" ' - f23 "vipéfé“
/nd?/ "maladie de la peau" /z¥?/ "dé&mangaison"

- . ) ; ‘ :
/ndm/  ‘mordre” - /zdm/ se s&cher"

Le phondme /n/ se réalise comme une consonne occlu--

sive, nasale, apico-dentale, soit [nl.

3111 Le'phonéme‘/s/'f'

.L’identité'phonologique de ce phonéme ressort des
rapprochements indiqués é_prbpés de : |
DT - £ (3044 -f_.js. o | | :
: -t (304p ts |
ots ( '3.1;%63 .ts/s'
~n ( 3J_4yﬁ n/s

et de ceux qui suivent :

s a) - s/% /sdm/ “tenir" Lo /%8m/ "s'embourber"

i /sddn/ “"direr - ' J8G4dn/  Utirer" (trac--
| - S v - o 3 : tion)

A ' ~ /sé?/ "ramasser avec un ré- /38?/ "tourner".

} ' ; cipient" ' ' : _

: b) - s/z - /sb2/ nlaver” - /zé2/ "démanger"

: S | / sdm/ "tenir" o - /zém/ "produiré"

’ C - /sa?/  "taille" - [z3%?/ “"vipére"

cq-/o-o




- 41 -

Le phonéme /s/ se réalise comme une consonne cons-

triCtive,-fritative,sourde;vapicoedentale, soit [s].

'3;1.12‘ Le phonéme'/z/.;

Son 1dent1te nhonologlque ressort des rapproche-

ments 1nd1qués a nropos de :

.y (3.1, a) v/z2
43, 7'd)'d/z
dz (3 1.9, b) dz/z

- s (3 1.10.b) s/z

et de ceux qu1 su1vent

a) - z/% /zém/ "produire" ~ /&ém/ "ressusciter"
/zé?/ "respirer" ~ /3%%/ "planter"
/z4n/ "abandonner" /%4n/ "marcher"

Le ﬁhqnéme /2/ se réalise comme une coOnsonne Cons-

trictive,'fri¢ative,sonore,»'anico4denta1e, soit [z] en 1'ab-

“sence de la nasale, Apres nasalh, il se. rea11sv [dz], -soit une -

consonne occlusive, "rale, affrlauee, sonore, anico-dentale.

[ndza] "hablt“ , - /wzd/
indzu] "frontidre" o Inzb/
[hdzdm] "vampire" o /nzdm/

el




et

b).

_F42 _

_SJ .13 Le phonéme [ef

Sﬁnﬁidéntité phonologiqué ressort des rapprache-

_'ments_indiqués a‘pfopos:de': |
-t (3.4.6.d) t/c
- ts (3.1.8,b) ts/c

de ceux qui suivent :

- ¢/ny

- c/$

/cdm/ "cogner fort"

/cé?/ "Btre sévére"

/c3/ Mentrer

/cém/ "cogner fort"
/cl/ (N) “parole" -

/cé?/ ‘“supporter"

/cém/ "cogner fort"

/c3/ ‘entrer"

/ck?/ “supﬁorter"

/cdp/ "insulter"

/ci/ ‘'parole"

/cé/ “fronmt"

/nydm/

~ Inyé?/
/ny55/

 /%m/

2 174

Je82/

"refuser quel?
que chosz @
quelqu'un®

"chaséer"

"t&ter"
"stembourber"
"poisson"

"tourner"

"ressus.iter"

“'"yvoler'" sous-

traire"

- "planter"

"déposer"

'pour toi”

- "pour moi"
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Le phonéme /el se réa11se comme une consonne occlusi-

ve, orale, affrlquee, (sourde) palatale, soit [cl.

™

: 3.1.14.- Le phonéme /hy/ :

Son 1dent1té phonologlque ressort des rapportements

. indiqués & propos de

"- n (3 1.10.a) n/ny

et de ceux qul su1vent :

a) ; ny/n  /nyd?/ "piétinerﬁ_

/nyé?/ "chasser"

b) - ny/% . /nyém/ "refuser quelque cho-

se 3 quelqu'un"

'ny3/ ‘'serpe-t"

) - ny/t /nyém/ nrefuser quelque cho-

se 4 quelqu'un"

/nyé?/ "arracher"

d) - ny/y _/ny$/ "serpent"

/nydp/ "pétrir"

/nylim/ "soleil"

/nd?/

/née/

/85m/

183/

[iem/

/%€2/

/yap/

~ /ydm/

CMouvrir"

"porter une
1ourde char-

ge

"gtembourber®

llhOuell

"ressusciter"

""planter"

Hcelall

"déposer"

"chose'
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Le phondme /ny/ se réalise comme une consonne oc-

clusife,_nasale, palatale, soit [ny].

.

3.1, 15, ‘Le'phoneme /§/ :

“Son 1dent1te phonologlque ressort des rapproche~
-ments 1nd1ques a propos de :

-5 (3.3.11.a)'s/§ |

- ¢ (3.1.13.b) c/%-

- ny (3.1.14, b) ny/§

et de ceux aui

a) - §/% /Eém/ "s'embqﬁrbét“ B /iém/ "ressﬁsciterﬂ :
| :-"/Eé?/ y "tournef" o : /zé?/ "passer la
' : L - journée"
/84Gn/ Utirer" - | /Euuq/"voltlger au-

tour de quel-
que_chose“

b) - &y /%2 (N) nfibres de ra- ‘/y&2/ "coquilles des
. phia" ' noix"

/8%/  "houe" /y$/ “cela"

1847 "poisson® /yd/ “pour toi"

)
. M _;

Le phonéme /%/ se réalise comme une consonne cons-

trictive, fricative, sourde, palatale, soit [%].

.Dct/..tl. )
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-”3;1;16'Le'phonéme‘/2/‘:

Son 1aent1té phonolog:que ressort des rapprochements
.- 1nd1qués 3 propos de : |

| -z (3.1.12,3) $/a

- c (3.1.13.c) c/% - -

- ny (3.1.14.¢) ny/%

- % (3.0.15.8) ¥/

et de ceux qui suivent :

a) -:E/y /38/ "vav01r" o /Yé/r "voir"
/iﬁkfﬁ; Wse chauffer de /yuk-4/ "entendre"
la vapeur d'un -

produit méd ci-
nal"

Le phon2me /%/ se réalise comme une consonne cons-
trictive, frcative, sdnore, palatale, soit [%] en 1'absence de

la nasale.

| _ Aﬁrés naSale,,et_devant:vqyéllg;centrales,'il Se‘ -
'_ réalise [j] soit occlusi#e, 6réie;-éffriquée, sonore;-ﬁalatale.‘

| [hj3] "ohligation? - /$i5/

Thj¥2/ "écume 3 117A

(?9) Cf. Discuss_ion-.;- la Se/é\umw cK .

esolons
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3.1.17"Le'phonéme /y/ :

Son"identité phonologique ressort des rapproche-

~ments indiqués 3 prOpoé de :

| | ic (3. JS.d).'cly

e - | nyf(3.1,14,d)-ny/y
| S % (3.0.5.0) ¥y

¥ (3.1.16,a) _i/y

:a) - y/w /y3/ ‘'cela" - Jwh/ .."qui (A

/yddm/ "beaucoup" - /wdém/ "étoffe prove-
' nant du Zin-
cenil et por-
té€par les
fréres Jdu dé-
funt"

/ydk-0/ "entendre" - /wlk={4/ "grossir™

Le phondme /y/ se réalise comme une conconmne constric- -

H ' tive'sonante;_palatale soit [y} en 1'absence de la nasale.

‘Aprés nasale et devant les voyelles centrales, il se
| réalise comme une consonne occlusive, orale, affriquée, sdndre,Pan}uhv
soit [;1 | |
C<[hjEdm] "papillon” lﬁyé%h/.
{hjdpl "l8gumes™ . /wyadp/
[hil1  “faim" fwyl/
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Nous avons noté une réalisation {gy] aprés nasale et'_
devant la voyelle antéfieure mi-haute/e/.
' B N ' B

{md hgy# yim] "j'avais fait quelque chose”

 /md &y%lvﬁm[ o SR | o ;?.fyﬁ

3.1,18  Le phonéme /k/ :

Son identité-phonologi@ﬁé résSoft des'rapprochements
indiqués i propos de :
-t (3.1.6 a) t/k

i et de ceux qui suivent : -

a) - k/g /-kdp/ "argent" o v /-gdp/ “antilope"

/-kd32/ "espéée de pigge" /-gd2/ Ycri de fatiguéﬁ

/-k32/ "tam-tam"  /-g4%/ "michoire"

| Cette'oppositioh,'fhonﬁﬁﬂvh@ntase réalise fréquemment
sous la forme k/[y] |

" /kd7?/ "épulcher" o /g4?/ ‘“empirer"

o JKk33m/ “racler" . [/g43m/ "labourer"
'b) - k/n  /kdt/ "se promener" /9dt/ "plier"
/kd?/ "épUlchef" . I 1Y "ouvrir"
/ké?/ "tousﬁer" ' R /né?/ ‘'porter une lour-

- de charge"

| ‘.‘/.;II....., |
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c) - k/w /kdt/ "se proméner" | /wét/,"céuper"

/kﬁk-ﬁ/fsuffire" | -/wdk-ﬁ/_"grossir".

/két/ < "verser" : _/wét/ - "trembler"

Le phondme /k/ se réalise comme une consonne occlusi-

ve,;orale, non'affriquée, sourde, vélaire, soit [k].

Devant les.voyellés hautes et la centrale e, il se réa-

lise aspiré soit [kn]

[khil "c18" Y
“[khéép]'"décortiquer“' /kdép/
[ kni/ "ﬁied“' ' /kd/
- [xhéém] "clouer" . /ké&édm/
»'_ [khédté] "fencontrer; o Jké5ts/
trouver" ' '

[khd]  "brliler" /81

3.1.19. ' Le phondme /g/ :

Son 1dent1té phonologlque ressort des rapproc}ements
1nd1qués a propos de : | |
- d (3.1.7.a) d/g
. k (3.1.18.a) k/g_

et de ceux qui suivent : -

a) - g/q Cette Qpposition phonétiqﬁement se réalise trés fré- .

quemment sous la forme [yl /9

ciolann




/gé?/ "empirer”

/gét/""embféésef"

/gé€n/ %voleur“

ba - q/w /gét/ “embrasser"

/g5/  “caillou" f

:/05?/ "auvrir“

/ﬁét/ "plier" 

/néén/ "seve"

-/wdt/ ‘“couper"

/ws/ - "qui

Le phoneme /g/ se ‘réalise comme une consonne occlusive,

orale, sonore, velalre, soit [g] aprés nasale.

En 1'absence de 1a nasale, il se réalise comme une

[y4?] ~"empirerﬁi

{y31  caillou”

[yéd] " rire"
]

"gobelet"

consonne constrictive, fricative, sonore, soit [y]

rad2/
- /ab/
'/gua/

1-/quof

EY
’

I1 se réalise 1égéremént aspiré devahf'leé_voyelles

hautes soit [gM]

'fhgh}j=

[hghdd

1

- [hghk2/
[ haghlz/
[ hghad

]

"giraffe"

"herbes"

"nom propre"

"nom propre’

"panthére"
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3.1.20. Le phondme /n/ :

- Son iéenﬁlté phonologlque ressort ‘des rapprochements
. 1nd1qués i propos de

- ny (3.1.14,a) nyn
ok (30.18.B) K

- g (3.1.19.a) g/n

et de ceux qui suivent :

‘a - o/w  /ndt/ “"emballer" '“/wét/."coupef"
/odm/ "cuissze” /wdm/ "espéce d'arbre"
/nlkd “se plier les /wlk/ "grossir"
. jambes" _—
Le_phonéme /a/ Seréalise comme une consonne occlu-

sive, nasale, vélaire, soit [g].

3.1.21. Le phondme IATEE

Son identité phonolog1que ressort des rapproche-
'ments 1nd1ques a pr0pos de : |
-y (3.1.17.a) y/w
k (3.1.18.c) k/w
g (3.1.19.b) g/w.
n (3.1.20.a) o/

1
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Le phonéme /w/ se réalise comme une consonne constric-
tive, labio-vélaire, sonante, soit [w)] en l'absence de la na-

‘sale.

n présente une réalisation [gw]'aprés nasale :
-i[mb(vl?ﬂ howat thf]'"lfenféht avait abattu 1'arbre"

- /mlbén gkét tf /-

. La'nasalé.pouvant-apparaitre devant /w/ est la vilaire
/n/. C'est en raison de ceci que-nous'le.rangeons_parmi‘les

cononnes vélaires.

I - 3.2, ISystéme_consohantidge eﬁ'finéie':

~3.2.1. Le phomdme /p/ :

L'idehtité phoﬁologique de ce phonéme ressort des rap-

prochements qui suivent :

a)‘— p/m Jedpl ”tfemper” o | /céh/ :"cogher fort"
| /%#3p/ "charangon" ~ /tdm/ “concession aban-
' ' ' ' -donnée"

:/kﬁp/ "peau d'animal" /kim/ ‘"“masque"

b)ré p/t": /pdép/ "s&cher" - /pddt/ "épier"
| /kip/ "peau d'animal" /kit/ “travail forcé"

/kSp/ “fordt" /Kkdt/ we"

: uno./t..
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<) - p/k Jelbp/ :ﬁéntasser" E - /Jedk/  "piler"
| /tap/ _"menSOnge"_ - ' | /fyék/'"travail"

-

Le phonéme /p/ en p051t1on fxnale se réallse comme une

consonne occlus1ve,_1ab1a1e, orale, so&rdp soit [p] Il se so-.
norise quand i1 est suivi d'une voyelle en varlatlon mornhono-

1og1que ; on note & cet effet un abalssement tonale sur le ra-

dical (39).-

[hgwép] "poule"  ‘ . [bgwébéj "na poule”
| Tygwép ¥/ |

On note'un'certain.parallélisme dans 1e'systéme'en fi- 

~nale :

Cec1 est].unedcs raisons pour lesquelles nous avons pré-

feré choisir P pour representer les allophones [p] et [b]

'3,2.2.  Le phonéme /m/ :

~ Son ‘identité phonologique ressort des rapprochements
indiqués a propos de : | o
- p (3.2.1.,a) p/m

et de ceux qui suivent ¢

:a) - m/n' - /h%m/_ "baﬁoﬁn“;* o ':/mén/n "saleté"

/kdm/ "attaguer” - /kén/ ‘"pousser de petits
S : cris de douleur”

(30) Cette variation.tonale reléve de Ia'morphologie"

verfies
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b) - m/d : /kdm/ "masque” . /kdn/ "espice de chouette"
. /pddm/ *'sac" - - /pdn/ “fiévre jaune"

' Le phon2me /m/ se réalise comme une consonne occlusi-

:Ve, nasale;.labialé, soit [m]{ |

3.2. 3. L¢ phondme /t/ i

Son identité phonologique ressort des,rapprochements
indiqués 2 propos de :

= p (3.2.1.b) p/t

a) - t/k /cbt/ "celui qui ne sait pas /cdK/ 'chapeau"
: - danser" : | ' o
/KSt/ twe ~ /k3k/ "tabouret™
b) - t/% /pGt/ "répondre" 1 _ o - /plb2/ "aboyer"
~ /nét/ "pousser" o /né2/ “secouer"
¢} - t/n /#gét/ "famille" S /-g&n/ "étranger"
- /pdt/ _'“demander“ I /pén/ "briéer“_

Le'phonéme /t/ se réalise comme.une consonne ocﬂﬂshﬂ;
_ ofale; _ : 1abia1e,soﬁrdesoit[t].'Comme /p/,'il se sonori-~ -
se quand il est suivie d'une‘#dyélie en #ariaticn-morphqphono~
logique et on note un abaissement.fonale sur le radical.
[hoét] "fusil™ | [hgddd] "mon fusil"
 /ugdt &/

el




_ments 1nd1ques a propos de :
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3,2;4.'"Lé phonéme /n/ :

- Son 1dent1té phonolog1que ressort des rapproche-

-t (3.2.3.c) t/n
-m (3.2, Z.a) m/n _.

et de ceux qui su1vent :'

a) - n/n /dén/ "vieillir" = /d8n/ ‘"recueillirle vin"

Nous ne pouvons trouver dec paires satisfaisartes, en

‘raison des syst&mes vocaliques en syllabe fernéeyar /n/ et /n/.

Le phonéme /n/ se réallse comme une consonne occlu-

sive, nasale, aplcodentale 501t_[n].

3.2.5. " Le phonéme /k/ :

'.Son idéntité ﬁhoﬁdlogiqﬁe ressott'des réppioche-'
ments indiqués a propos de : |
| - p (3.2.1.c) p/k
-t (3.2.%.a) t/k

et de ceux qui suivent :

a) /7 /527 ?fourchgﬁ - _" '/fyék/ "travail” (34) .

(31) MNous ne présentons ici Que le radical verbal (voir discussion)x )

veelvan.
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/c6?/ “nommer" | © Jclk/  “piler™
/t82/ _“extraire le_miel"' /tdk/ “chercher"
b) - k/n  /kydk/ ncorbeille" /kdn/ "écureuilﬂ
| /c3k/ - Mouvrir" . /c33n/ "avoir des rapports

sexuels"

Le phoneme /k/ se réaltse comme une comsonne occlu-

sive, orale, sourde, vela1re, 501t [k] apres 1a voyello bas-
tkyék] "corbeille" - | /kyék/

11 sé ra1i§e_f'[q]“ sbit.une consonne occlusive
orale, sourde, uvulaire en flnale absolue, apres la voye]le
mi-haute /o/ o

Tkyda] "aigl_e" | - TkySk/

[hgy5q}-"térmiteﬂ_ ' /wgysk/

[X] consonne constrlctlve; frlcatlve, sourde, uvu?al-.

re, quand le mot ﬁ structure C(c)vk est suivi d'un autre mot

a structure V ou tout autre mot a.1n1t1a1e-C_

fpyﬁk] ‘"paquet" o [pyuxfb(y)ﬁnl Mle paquet du,
- - chef" A

_-[pydxél'”an paquet"

On note également cette variante dans certains mots

sur lesquels nous re?iendrons dans la section Discussion.
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3.2.6. Le phonéme /q/

Son 1dentité phonologique ressort des rapproche-

ments 1nd1qués a propos de :

-m (3-2ﬂ2‘b) m/5' .
Gz
- k (3.2.5.b) k/d'

et de ceux qui suivent :

aj - n/? /kéq/:'“écuréu11“ 1  - /ké?/ "espece de nasse de -
' . ' ' : ; . : che"
/pdn/ Vfidvre jaume" /pé?/ "cﬁté'-

Le phonéme /q/ se réalxse comme une consonno occlu~-

’ sive, nasale, véla1re,-so1t [n]

3.2.7. Le'phdnéme'/?/ :

Son 1dent1té phonologlque ressort des rapproche-
_.ments 1nd1qués a propos :"'

-t (3.2.3.3) t/1

-k (3.2.5.a) k/?

- 9 (3.2.6.3) o/?

Le phondme /?/ se réalise comme une consonne occlu-

sive, draleg_glottale.'

RN L

og-o/.d"'o
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1 - 4, Discussion :

Avant de présenter 1a déf1n1t1on et le classement
des unités d1st1nct1ves présentées c1-dessus, nous tenons a me-

ner une d1scuss1on dont le but est d'&clairer certains p01nts

de notre analysc. Ceci concerne principalement 1'1nterpr6ta—

.tlon. Elle portera d'une part sur les coﬂbnnes et d'autre part

sur les voyelles,

1-40. Les consonnes :

4.1.15 La_séquence NC :
Le ti présente deux types dé séquences NC 3 1'initia-
le des lexémes : o | '
a) - Une séquenée NC oﬁ C est une consonne sourde

(consonnes occlu51ves, orales, sourdes t, k, ts, ¢ ; cdnstricti#

‘ves ,-frlcatlves sourdes £, s, §) Dans ce cas, 1a nasale N por- o

te un ton bes ; c‘est.dn-Préf1xe nomlnal.
oo ; . ,

[hkwém] "notable
[hed] "bouche"
TYER "p1u¢eﬁ:

[htdp] E"¢abane“'

Cette séquence ne pose pas de probléme. I'>us
- -, . R T | X
l'interprétons comme une suite de deux segments, N peur &tre

soit la marque du singulier, soit celle du pluriel.

'}.{/,.f'




[hthfm]_“coéur""(cl.S) (35). p1 [k piedv
[hed] "eau"  (c1.6)  [hkhd1 "pieds"

'b) - Une autre séquence NC ol C est une consonne so-
nore (b, d,g,j,bv dz). Ici, la consonne sonore peut commuter
avec toutes les autres pouvant apparaltre dans ce contexte. Ce-
‘pendant la nasale ne semble pas commutable. Elle semble.donc
inséparable de la consohnc sonore. Ce qui ferait envisagér
‘pour cette séquence, 1le statut monophonemathue. Nous avons 3

g cependant reJete cette solutlon, con51derant N comme un pré-'~
fixe nomlnal ' '

Les raisons sont les suivantes :

- La nasale porte tou]ours un ton bas ; elle est syl-
labique ; | |

- 0n-ne’tr0uve cette séquence que dans quelques noms
regroupables dans les classes 9, 10
maux, quelaues noms de_choses..,)

: {noms d'ani-

 EBd5p]'“mais6n"  o | [hjddm] "hache"
[hbdp] "rat de champ" [Mbvdm] fcorpst.,

# 8i elle &tait un phonéme, elle se retrouverait aussi
bien dans les verbadx‘que dans les nominaux ; or,
_nous, n'avons noté aucun verbe commengant par cette
séquence. '

- La’derniére_raison'est d'ordré morphoiogiqueu En ef-
-fet, on note une altefnance consonantique aprés na-
sale, a 1'1n1tlale des lex&mes., On la note dans la;
con;ugalson oll 1a nasale est un mornheme de conjugai-
SOn ; quant aux nominaux 1a nasale est un préfixe,
marque . du singulier ou du plurlel Cette alternan-
ce se presente de la. manlere suivante | |

(32) Nous nous Téferons aux Classes nominales du ‘{ungaka

J M I{}JBERT :"Le groupe Nbun".'Colloque de Vivr1er§ 4—16 Avril 1977
P 119

A
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_. P alterne avec b R o - . : .
1 =" a
Yy " g
pf ~"- T bv
v -t ) bv
A '_"--.- .. . dz
Y' - _.Il__ - _ j
. E . e . j .
W B 1 T BRI ..g‘q .
(C Mo ' j)
y =" gy
_ | Le cas de c/j:est:spééiai en ce sens que nous ne
1'avons noté qu'avec le verbe : . _ ' |
:'[cf] "manger' qui devient 1N
 Les exemples suivants illuétrent-tette alternance : 5
- [p32] Mavoir peur" lere forme - - [11] . "dormir"
[hbdll | 2e forme [hail "=
- [pf32] "8tre paresseux" A o - [y33m]"1labourer”
S . _ yoor
| [hbvd?2] ~-"- - . ' [heddml -
B :  - [vlé?]- "gructer" | = | o - [zém] "prodﬁire"
[hbvér) o -m- L C [hdzén) e
1 {331 "voler" (soutirer)ﬂ B : - [ydp] "déposer" ;
E [hyd] - o . | - [hidpl -

[wét] “couper"

[pdm] “yentre" B  [t%k]7"igname“ | [y47t4)] maiselle™
[hb3m] "ventres" - [hd%k]'"ignémesﬂ [hod2t4] "aiselles"
[vidanl "natte de raphia”

voelaes
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[hgwém]"’belle-mére" _ [ pd (y)wém] (33) "les belleq-méres"
[m%bgwl] "femme" R [Pé(v)wl] "les femmes" _
[hgéSQJ "propriétaire,agentﬁy&!q] "les propriétaires" S

| On notelxiphéxm@ne?de_dérivation qu'illuétrent ces
quelques exemples :

:[955] "folie" - - - f&b&éi "fou"
[bfﬁq}:"pauvfeté"__: _ "'_:_ [mbfuq] "pauvre" (un)
g[sé?].'"étré'long“: o . - [nsé?] taille"

Nous concluons 4 1'existence d'une front1ere morpho-
'1001que entre N et C. Nous sommes donc devant les réalisations

" d'un mé&me phonéme, selon qu’il est précédé ou non de la nasale.
Dans le choix des'allophdnes de Base, nous avons préferé le
contexte non nasal (3 l‘exceptlon de d et g). En effet, t ét'

'k peuvent étre précedés de la nasale N alors que p ne le peut

- pas (auquel cas 11 se_sonorlse) 'I1 se passe donc que dans ce
_'contexte, on péut opposer t ad; kag. ' '

[htim] "gros vétement" [htdp] ’chaussures"
,[hdhm] "mﬁie" A [hddp] "maison"
_thk&7] “demain, hier" o [hk3?] "tam-tam"

. [ﬁgﬁ?] "nom pfOpfe" i | | [hgé?]  "m§choire"

Nous concluons donc pour le moment sous réserve de
1la negatlve a 1'1nex1stence des mi-nasales en ti. Une autre
 ana1yse 3 base de plus de données ferait peut &tre le tour du
probléme. '

'{EED Comme en fe?fe? (HﬂﬂAN‘lQ?Z 28), on note en ti cette régle :
'Yf"' 5 ¢ /W

-oo/--t




o ' o ae -

4,1.2. - la séquence X :

b ' Rt . Nous avons noté'des_mots qui s'articulenttave¢ une

friction.
[ (txf] puisert [l Mlancer”
_% R L {kxo} 'tabourer" o [nx5l "pincer”
- S [|xé] "esquiver" . '_.szé]. "trépasser”

Toutes les consonnes (a l'exceptlon de of ts'; v, 'h)

'peﬁvent apparaltre en C. I1 se pose le probléme d'1nterpreta-_' _
tion : soit CX forme une seule unlté soit elle est ume séquen-

- ce d'unltés.'__' | | | ,

Comme on peut le'constater, le premier'cas est 3 exclu-
re, car il doubleralt presque 1e systeme consonant1que a2 1'ini-
t1a1e.

La seconde solut1on n'est. pas ‘sans problémé': d'a-
bord, elle inclut dans le parler une nouvelle structure syl-'
1ab1que CxXv; en plus, elle pose ainsi 1' existence d'un phoné—
me ¥ qui n'existe pas 3 1'initiale absolu et_qulzen ‘finale ,:_'
est une réalisation de k,_ | ‘ . .

~_8i nous con51dérons que x est une variante de k, la
séquence Cx sera donc transcrite CK ; ce qui ne parait pas
tou;ours satlsfalsant le parler n'admettant pas ce genre de '

séquence.

Par ailleurs, nous avons remarqué les variations

suivantes :

/dzdk/ "rein" mais ' {dzxu mitnl "le Tein de
la personw
ne" _

Y SN




/fydk/ -"travail" mais ',.:[fxéj'”"travailler“
/tydk/ ,ﬂqhéﬁéef'rmais  'f [fxu] "av01r la chance"

/pySk/ Uereux" mais [pxo khi] "emprelnte du pled“.'

1} ressort de ces exemples: que seule%lawGOﬁsonneuocclu-

" ‘sive, vélaire k peut apparaitre en finale des mots subissant

i

cette variation. Pour 1le cas de. "reln", on pourralt émettrﬂ une

"régle de métathgse :

clx

2.

CKV . " XV
. .'“-'"’.'» . 1.'

A1n51J11 ya changement de l'ordre de§ éléments ét af- -

'falbllssement de k.

Pour le cas des mots a structure cyvk qu1 donnent p¢r
dérnvatlon CxU si on adoptalt cette solutlon, on poseralt pour
tous les verbes CXV la structure de base cyvk : ce qui entral—

‘nerait la confu51on_du.mot et de son der;ve,

Nous pensons donc. que la forme de base de ces verbes
serait CNK.V et qu'avec 1' volut1on i1 y aurait eu affalbllsse-
ment de k en x, et chute de V,.

Nous rPtenons pour le moment cette hynothese tout en

considérant CW comme le rad1ca1 verbal et -V comme un suff1xu -

Dans la nresentatlon des phonémes, nous avons adOpté 1a forme o
C VK pour certalns rapprochements. ' '

Cette solut1on permet de mieux voir l'opp051t1on k.
en. flnale Elle nous a paru sat1sfalsante étant don-

-né qu'une comparalson d1a1ecta1e permet de constater que ces

mots que nous transcrlvons CVK sont également_monosyllablques_'

dans les autres pariers du_groupe HE

R




]
O
trY

L}

- ti "muﬁgaka 'j' shﬁgamen modumba bapi nde _
"tuer"ményxo ma-ny3? _f'fnyé? zwl ma-ny3? mi-nyd?

"travalner"né-fxé mé fé? e '_ 1432 : 'f'é_?-é ma—fé? ma--fs?-

| o Nous notons donc ces mots CVK et CVK ~ V lorsqu' ilya r1sque de
cothslon entre le mot de cette structure et un autre a finale

Sans pretendre avoir ﬁgﬂélle tour du probléme, nous res-

. PLo
tGl’lS COI’IV&II’ICUS qu une etug 731‘1‘1'\131‘311', 5 aune —501\.11'.10!1 peut_-f

étre plus_sat1sfalsante,.;

.'5;4. 1.3, Statut phonologlque des affriquﬁes :

».
-

~Le ti'préSenté.1és'affriquées suivantes
‘pf, ts, dz, ¢ - ' '
/ts/ Par 1 opératlon de commutatlon, on constate que

§ B nlfq ni s n lest commuta;

.

- dans 1es mots & structure CV (tsv),

ble. |

/tsb/ “téte" R led 1
| SR | '*[SG]'

/q@st quelque fois commutqble avec z&T0
§ S : . /tso/ "01ndre ent1érement" ~ [t4] "venir"
' . - ot - s[s3]
- dans'les mots & structure ts\C,/@/ne peut commuter qu'avec
) - ~ /tsém/ '"porter" _
s ne peut commuter qu ‘avec zé€ro /tém/ "tJrer" (arre)

/sédm/ "ten1r

/dz/ méme constatatlon que pour /ts/

IR - CV /azd/ "miel" o ,-*[dﬂ
: . . _ | | L :Zq';[zu]

VR



-cw /qiéﬂa'_/'_ "_refu.séf;-"'_"l A" YL

/dzé/  "étre amer' . o x[dé]
' - /z4/ "dans"

/zé?/i"reSPirer"
/dzém/_'"se b1éS$er“ ~ /dédm/ "sentir®
T ' - /zém/ "produire"

./pf/”:jmémé'constatation que pour /ts/ et /dz/ .

1, +'cv . /pt&/ "cendres" = -x[#8] o
.. = [pé/ "préfixe nominal”
. /pfd/ "plier" - -x{¢#31

/p3/ "main®

- CVC . /pfén/.”gqstiCuler“ - /pén/ "briser".
S 11 T
_'-/pfé?/ "pafessé"_ : /#62/ "froid"

' : ' ' x[pér]
/c/ 'méme constatation que'pput ts, dz, pf
. /cl/ "parole" N 25T _
o /$4/ “poisson”
. /c3/ "entrer" - /t3/ "venir"

/55/ "houe"

ﬁ:cvc. /cé2/ "nez o . #[té?] _ _
| | ST /%€2/ “tourner" |
- /cd/ "simplifier™ /t42/ “extraire le miel"

+ [842]

| ~ On constate que presque toutes les affriquées sui-
vent la méme rdgle. Dans chacune d'elles, la commutation ne:
se fait qu'avec zéro et savére parfois impossible. Bien que la

possibilité de la commutation avec zéro laisse envisager un
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_un'statut'biphcnématique nous avons pref@rp le statut monopho—.

nématique. . Les ralsons sont les su1vantes

- 1‘impqssibilit§'de commutation dans certains motsfcv‘

- En dehors des suites NC C1,2 {c,=

AR AOF nous n'avons

pas tencontrer de mots a 1n1t1a1e Ce,

A1n51, la séquence transcrite FCV (C) devra gtre con—-

51dérée comme CV ).

- 4.1.4. Les labio-vélaires :

Le ti présente des réalisations labio-v&laires. Nous

avons pensé les inclure dans la liste des phongmes jusqu'au mo-
ment od nous avons constaté que nos informateurs les réalisaient

tant6t kp, gb, om, tantﬁtfkw, gWw, 0w, Sans que pour autant il y
ait changement de sens. Nous n'avons'noté aucune opposition
kp/kw, gb/gw, qm/nw. Nous avons alors retenu kw, gw, nw pour
les raisons exposees précédemment et les suivantes :

- Le parler admet des séquences congonne + consonne
(les sonantes y et W)

- On note la variation suivante :

[wéml "dix" - - et [hgbémb"]‘(dix fois
| [yt pdd] "deux" R /ywam pa / deux)

12

W se réalise [gw] aprés nasale. Alors gb dans ce cas ne seraxt

que gw. Par symétrle, nous concluons qu 'il. en seralt de meme

_pour kp et om,

4. ].SQfConéonneS‘aSpifées :

Nous avons noté des réa11sat10n5 aspirées de certalns_
phonémes. I1 s'agit de s
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by

th . kh ; gh.

L'apparltlon de ces réalzsatlons est de 101n prév1%1~r
ble . Elles n appara1ssent que devant les voyelles hdutes. '

'[thf] '“a:bre"; _" /tf/ o o . éf
[kh'] wergt o /kdy | . __
[khh} "pied" B Kb/

[bghll'"girafeﬁ o fegly

Le chS'dé t.seﬁble analogue a celui du madumba {34\'
- ofl on note une forte aspiration de ce phoneme
devant les voyelles fermees. Nous avons cru voir le méme phéno-
méne en ce qui concerne k et g. Cependant on note des mots

comme
[kha] "hbriler"

[hkha] "corde"

Tei, k est fortement asp1ré et i 1'aud1t10n,'semb1e _f

' plutét &tre 1'affriquée [kxl. Orx n' apparalfydans notre corsus.

On constate’ que/ts/présente une correspondante fr1cat1ve/s/
/vf/ - - /51

Ceci nous a amené 3 ne pas poser de phonéme kx mais
d'attribuer 1'aspiratioh'de k SGit a la voyelle'centrale ) dans
[khd] , 501t 2 la nasale préinitiale pour [hkhd1. En effet,. on
note presque le méme cas en ghdmd14? S (38
Nous transcrivons ces  /ké/ "briler"

'-”Pts’ s  /yka/ "corde"

() Jan VOORHOEE; Conte Bamileké 1976 P. 7-8 -
(3% Gabriel NISSIM;Le Bamileké ghomdl4? 1980,P. 126 .

'oo._/-ooQ
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24.1.6 Le ‘phonéme-/hy/:

Nous avons demontre dans la présentation du systéme
consonanthue a l'lnltlale le statut phonologique de/ny/pour
les ralsons sulvantes T ' '

- A 1'exception du mot [mdmydk] "rosée", nous n'avons
noté aucune suite nasale + constrictive sonante (y,w). '

- La commutatlon s! avere parf01s 1mp0551ble

[nyap] "pétrir'' o [ny "téter"
ég[nap] o - | %[n55]
f[yép] *déPOser" > - xlys31

Du point de vue art1cu1at01re, ny s artlcule d'un seul

' coup, comme toutes les autres nasales.

Ces arguments nous ont semblé sufflsants pour. conclu-

re au statut monophonémathue de ny

4.1.7. Les phdnéﬁésfy/éf/w/:

I1 est de réglp a soupgonner deux sons ou plus, pa- 
rents entre eux du. point de vue ac ousthue ou articulatoire
d'étre des variantes d'un méme phoneme. C'est le cas pour i
et vy, u et w. Leur ressemblance, il est clair, rend d1ff1c1le:
1‘1dent1£1cat10n de certains mots, Cependant, nous avons noté
des_oppositiohs phénologiQues i/y, u/w |

_ Du p01nt de vue parad1gmat1que, y et w apparalssent
‘en p051t10n 1n1t1a1e absolue, tandls que i ef u n'apparaissent
qu'aprés consonne. Ainsi, i et y, u et w ne peuvent étre en
dlstrlbutlon complementalre que par leur appartenance au sys-
téme des phonémes consonant1ques ou au systéme des phonémes

_vocallques.
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En plus, les phonémes y et .w apnara1ssent entre con~
sonne initiale et voyelle ot ils pourraient &tre reSpectlve-
ment les variantes de i et u. Ma1s tel n'est pas le cas, car
nous avons trouvé des mots oﬁ y, W S opposent a 1,'u en con-
texte 1dent1que.

/Nkwfn/ "bois de chauf~ /ykufn/ "harlcots"

_/kyét/”flgiﬁi” /klet/ “sauter

Ic1, i1 faut admettre 1'opposition 1/y ; u/w., Ceci est

'trés clair puisque les séquences de voyelles se réalisent phoné- "

t1quement avec une légére vélar1sat10n.

4.2. Les yoyelles :

4.2.1. Les voyeliés-iohgues :

- Le t1 présente des sequences de voyelles q'V“, On no-
te quelques oppositions bréve/longue. | | | |

[td] "pére" : ”:j;[t "ddnner-un coﬁp de pied"
[t33 "venir". . {f55] "pagayer" '
[pd] "les gens de"  [pdd] "devenir fou"
[+4] "donner" - £+441 "s'&échapper"

L'existence de ces quelques paires de mots semble =

attester 1'existence en ti d'une opposition bréve/longue. Le

probléme de 1'interprétation se pose : s'agit-il d'un systéme .

- de voyelles longues, phonologlquement parallele au systéme des

bréves, ou bien d'un cas partlculler de VW ?

Etant donné 1'existence en ti des suites Vin attes=
tées, il parait plus &conomique de considérer. ViV comme un
cas. partlculler de ViVZ. ' '

ceifens
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L'znterprétatlon' des sultes ViVl comme des cas par~

tlcullers de ui 2 est renforcée par le fait que, phonéthuement
on note une légere vélarlsatlon entre deux voyelles quand le
- mot est artlculé 1solémont. C’est le cas au551 en shupamam (36)

e [t5Y5] “pagaYer“ L [hsuyeq] "gléphant''
[kéyé]_"tracerﬁ' ;  ":j[hkuyln] Yharicots" -
[tfy?] "colorer"'.i o [toy€03 "briler” '

_ ' La sulte VV est donc réalisée comme deux voyelles dis-
tinctes et non comme . unc voyelle unlque.;

Cependant 1'existence de la stmcture CV, VTC semble

étre un argument pour les voyelles longues. iin efieg si nous

con51derons la sequence V’ comme une voyelle 1oﬁgue' la struc-’
ture'CVIVIC est inclue’ dans 1a structure CVC, faisant ainsi
1'économie d'une structure syllabique ; tandis que 1'1nterpre«

tation de ViV1 comme un cas deVlV si elle ajoute une structu-

2,
Te CVIVIC fait- elle 1'économie d'un systdme de sept voyelles

1ongues? Nous avons retenu cette dernlere solutlon

4.2.2. Les’ voyelles nasallsees o

La nasallsatlon des voyelles quoique ex1stente en ti

30ue un role tres 1imité. Ses occurences sont de lo1n prévisi-

bles. N
[fivﬁ] "transgression" o [+#¥¥0 41 "ma transpress1on
[kuyT] "1ig" _ L _' [ w&¥fn 77 "son 1ie
[poYE} "les personnes" | _ [poVEn pa] "mes personnes“

11 est donc clalr que toute voyelle suivie par la
nasale n est nasallsee. Nous n'avons noté aucune opposition

voyelle orale/ voyelle nasale.

4.'2. 3. Les voyelles‘gIOttalisées :

‘Nous avons posé l‘eXistence'phdnoldgique de la glot-
tale/?/2 partlr des opp051t10ns en p051t10n finale (Cf. syste—
me consonantique en f1nale)

(36) AM.BOWM : Esqylsse phonologlque du bamoun. Mem01re n. E S.
1977 P. 41 - 42 ‘

l;“'_/lt.l
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Cependant A.S. LIMA (37) fait &tat d'un systéme de
voyelles glottallsees en Mungaka, parler le plus proche du ti,
Nous avons 1nterpreté les su1tes V + 7 comme blnhonémathues
pour les ralsons ‘suivantes : :

- En t1, on note des opp051t10ns su1vantes .

[cd2] ”51mp11f1er" - [cdk] "verser d'un coup"
[pé?] ”cﬁtﬁ""f' : [p%o] "flevre jaune'

- Les mots i strurture CV?CV’peuvent étre decomposes

en. CV? et Cv (sufflxe)

[ta?ta]. exp11quer"' - [to?] "percer"

[t4] "suffixe verbal exprl-
- mant une action repé-
tée"

Dans: notre corpus, nous avons noté plusieurs mots nre—
sentant la structure CVC, ce qul semble &tre la. structure 1a
plus régullere du narler On note trés peu de mots 5 strurtu-

re CV,

Cés arguments nous ont semblé suffisants pour considé-
rer CV? comme un cas de CWC ; ce qui fa1t d'allleurs 1'économ1e

_d'un systéme de sept voyelles glottallsées

(37) AS. LIMA op. cit. P. 9 .




/m/

 /5/
/2]

..7‘! -

1.5- DEFINITION ET 'CLASSEJFNT 'D‘ES PHONEM‘ES :

1.5- 1 Déflnltlon et classement das Ehonémes consonanthues :

' 5‘1,1; Essal de def1n1t10n:;“

/r/

 /pE/
' non affriqué (pf/p)

/€]

- /v/
_/t/

_ /d/

:/ts/
- /dz/

I/n/

/c/

/ny/

| a) - Systéme 2 1'1n1tlale :

‘Nous avon5'1es def1n1t10ns suivantes':

labial (p/t) occlusif  (p/f, p/v) oral (p/m)

non affr1que (p/pf) _ _
labial (pf/ts) occ1u51f (pf/f, pf/v) oral (pF/m)

 1ab1a1 (m/n) occ1u51f (m/f m/v) nasal (m/p, m/pf)
_lablal_(f/s)_constrlctlfi(f/p_, f/p_, f/m),sourd (f/v)

labial-(f/") cdnstriétif'tv/p, v/ﬁf v/m) sonore (v/f)'

_aplcodental (t/p, t/k) occ1u31f (t/s-, t/§ t/z) ora1

(t/n) non affriqué (t/ts, t/dz t/c)

apicodental (d/ g) occ1u51f (d/s, d/z) oral (d/n) non affrl—
qué (d/dz) - - _
apicodental (ts/c) occlusif (fs/s ts/z) oral (ts/n) affri-
que (ts/t) sourd (ts/dz) ' o |

aplcodental - occlusif (dz/s, dz/z)oral (dz/n) affr:que
(dz/d) somore (dz/ts) - | |

ap1codenta1 (n/m n/ny) occ1u51f (n/s, n/z) nasal (n/t
n/d, n/ts, n/dz '

apicodental (s/§) constr1ct1f (s/t s/ .s/té, s/dz, s/n)

- sourd (s/z)

dplcodental (z/z) constrlctlf (z/t z/d, z2/ts, z2/dz, z/n)
sonore (z/s) : '

palatal (c/ts) occlusif [c/§, c/i, c/y) oral. (c/ny) affrl-:‘

qué {(c/t)

palatal (ny/n, ny/q) occ1u51f (ny/%, ny/z, ny/y) nasal
(nle)-

....:_o./_nii |




/87 palatal (§/) constrictif (¥/c ; ¥/ny) fricatif (¥/y
- sourd (%/%) s : } . - : _ '

/%/ palatal (£/v) ¢6ﬁstrictif (i/c, fFIcatTf (§/y)
_/y/ -palatal {y/w) constfictif (y/c; y/ny) sonant (y/%, v/¥).
X/ fvelalre (k/t) occlusif (k/w) oral (k/n) sourd (k/g)

jg/ vélaire (g/d) occlusif (g/w) oral (g/n) somore (g/k)
" /n/ vélaire (n/ny) occlusif ( n/w) nasa}ﬂ (n/k 3 o/g) .

[w/ vélaire (w/v) coﬁStrictif (w/k ;:ﬁ/g ;'w/q)'

| b).f Systéme en'finalp :

| Nous avons les def1n1t10ns suivantes :

/p/ llablal (p/t) oral (n/m) |
../m/__lablal (m/n) oral (m/pj  |
 -/t/ aﬁicodental (t/k ; t/p). drél (t/ﬁ)
_._/n/.'apicodental'(n/m; n/dj' nasal (ﬁ/t)'
G /k/ vélaire (¥/t 3 K/2) oral (k/a)
/n/ vélaire (n/m) nasal (o/K) -
. J2/ glottal (2/K) R

A Y

1.2, Traits de mode et traits d'ordre :

Les traits pertinehts retenus lors de la définition des
'consonnes du n01nt de vue artlculat01re sont

a) - 1es traits relatifs aux modes d'artlculatlon(bnergle artl-
culat01re développée lors de l'executlon du phonéme) Ce
sont les traits : occ1u51f constrictif, oral, nasal, sourd

, % _ o _sonore fricatif, SOH&PL;afﬂﬁqu¢ .

b)'4 les traits relatlfs a la zone d‘art1cu1at10n dans le chenal
' artlculat01re': les traits d'ordre : labial, aplcodental,'
palatal, vélaire et glottal (nour 1e systéme en finald.




occlusifi': oral 'ggnfaffriqué -'Lfridatif :3sourd

5.1;3.1hiérarchie'&es.traits e

Les traits de mode vont de paire dans la définition d'un

'phonéme. I1 est ‘4 noter que les traits sourd sonore. ne sont pas
trés pertinents au niveau des occlusifs. On note une sﬁrle de
tralts qu1 s opnose terme & terme @

constrictif  nasal =~ affriqué = sonant sonore

~On peut a1n51 noter une certa1ne h1erarch1e dans la com- .
blnalsan des’ tralts qui déflnlssent un phoneme : cette hiérar-
chie peut gtre representee dans 1e schéma suivant ayant au som-’
met un trait d'ordre. '

X

)//

constr1ct1f . occlusif

VA SVANS

fricatif sorant masal oral

AN

sourd somore affriqué - non affriqué
‘sburd sonore sourd sondre

5i au sommet nous avons le trait d'ordre labial, la com-
binaison pour ce dernier des traits constrictif, fricatif, sourd
par exemple, correspond & la définition du phonéme /f/;

Parcouruede haut en bas, cette représcntation
permet ainsi de définir exhaustivement un phonéme.

et ens




\
|
|
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1.2, Classement des consonnes :

a) - i) - a 1'initiale
oral : p 't k
_ i e
pf ts ¢
dz

‘nasal:m n ny 0.
affriqué: pf ts c.

: dz

-non affriqué:

R

et
W

soufd: p t -k

pf ts ¢
sonore: 4
dz _ | _
occlusif :p t k =~ pf' ts ¢ - d,dz, g, m, n, ny,
constrictif : £, s, ¥ - v, z, $-y, w. |
sourd : f, s, §
sondre ; v, 2z, %

W

fricatif : f, s, &, v, z, ¥

sonant vy, w

o ..1ii), - en finale : : |
traits 3'or Te . traits de mode

labial : p, m B o
orales : p,t ,k,?.

-nasales mon,n.

apicodental : t, n
- vélaire : k, n

glottal : ?

cilen
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_ b) - D'aprés les cinq traits d‘ordrP (5) 1dent1f1&s,_on
a le classement sulvant

'1abia1 ! P, pf, m,_f.“V'(W?)_'
A ' '.épicddéntal i t, d, ts;_dz, n,_s, z:
i palatal : . c, ny,'%,.ig y,  |
0 “"vélairé.: k, g,'n,.w  _
| glottal : (en finaie) 7
Contréirément aux traits de mode, les traits d'ordre

s! excluent mutuellement dans la déflnltlon d'un phonéme. A1n51,
nous ne pouvons les hlerarchlser.

A partir de ce qui nfécéde,'nous pouvons dresser les

tableaux des systémes consonanthues & 1'initialeet en finale.

L S Sur le plan vertlcal sont rangés les phonemes aux mémes traits
: de locallsatlon, le méme trait d'ordre et sur le plan horizon-
tal les phonémes ayant_le méme trait de mode, formant une série.-

" Tableaux :

*

A 1'initiale

APTCODEN| PALATALES | VELAI-
| LABIALES | 1o1Eg | | RES

R INONAAFRIQEES ;| sd | . p: . .| t | - k.
o | ORALES - L o pse ) d | o ' g
E ATIRIQUEES | sd | pf . . . ts . c
g 31 I dz
L) i . : .
S - | NASALES!. | n n . ny n
10, lmicatt- lsap £ ] s | %
g IVES ' -
= ' tsnl] v z ]
= v
[,
L . .
S | SONAN- | o : y v
O~ ITES . ) ; - !
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| En finaie :

" |LABIALES |APICODEN-| VELAIRE$ GLOTTALES |
o _ _ 7 . TAL RS~ N Bt 1
o - ORALES P e ok 2
NASALEY m | n | »n

1.5~.2, Deflnltzon et classement des nhonemes vocal;gues

5.2.1. Deflnltlcn des voyelles :

_ Nous présentons ci-aprés l'ensem_ble des traits qui
caractérisent. chaque voyelle en la distinguant de toutes les au-
tres. | | B R |

. i/ antérieure (i/u ; i/u) haute (i/e)

/e/ antérieuré (el e/2) mi-haute'(e/i ; efa)

-

/wv/ centrale (u/u ; v/i) haute (u/a; w/a)
; /sl ceﬁtréle - (a/e ; al/2) mifhaute'(a/u_j a/a)
' '/a/-centrale (afe é/o)--baSSe (a/a j a/u ; aji)

[ /u/ postérieure (u/u ;”u/i) haute (u/»)

/o/ postérieure (o/e ; o/a) mi-haute (o/a 3 9/u)

5.2.2. Classement des voyelles :

Nous regroupons les voyelles d'aprds leur degré.
o ' d'aperture et d'aprés la localisation de la langue dans 1la bou-
~ che (chenal artlculat01re) ' '

a) - Degré d'aperture o
I R - = voyelles hautes : 1i, H, u
' ' - voyelles mi-hautes : g, 3i °
-voyelle basse : a

OOO/IDQ




Localisation

b) -
- antérieures : i, &
- centrales : ¢, &, a

postérieures : u, >

Tdbléau :

A'mmmﬁg | cenrraes | posterIEWES
tautes | i | R
_ mi—hautes. € ] 3 2 ' B
Basse ._ - R | a




Deuxiéme partie

SYNTAGMATINUE




2.0.]. Introduction :

~

‘Parvenu 2 ce point de notre analyse, pous avons fait

1'inventaire des unités distinctives que le parler combine pour

former des unités significatives : les phonémes et les tonames.
Nous opériocns en terme de systéme, et d'opposition & 1'intérieur
de celui-ci. Il reste alors 4 &étudier le résultat des possibili-
tés de combinaisons de ces unités distinctives dans la chaine

du discours : Nous examlnerons 1'ordre d'apparition de ces der-

‘nidres et présenterons les différentes combinaisons que le parler

‘admet ou refuse. Il est clair donc gue nous parlerons ici en
terme de ccntraste et définirons 3 nouveau les unités distincti-
ves, cette fois d'aprés 1eurs conportements dans la chaine par-'

‘1ée,

2.0.2, péfinition syntagmatique des phondmes :

Parmi les unités distinctives présentées dans la sec-
tion précédente,'nous avons maintenu la distinction classique
consonne, voyelle. {eci se justifie du point de vue ‘syntagma-
thun par deux critéres, 1' un de position et 1'autre tonémati-
que, tous deux permettant de regrouper,les phonémes en deux

classes :

-~ La premlere apparait 3 1'initiale de monéme et dans

cette p051t10n ne porte pas de ton-

- La deuxiéme n 'anparait Jamals a1 1n1t1ale de mon&-

me,en revanche, porte toujours de ton.
Trois cas appellent nos remarques :

a) - La glottale/?/n'apparait jamais & 1'initiale de
monéme, mais toujours en finale, Elle apparait ainsi dans la po-
sition qu'occupent certaines consonnes. En plus, elle ne porte
pas de ton.Mil doute, c'est une consonne.

.-a/;q.




tent pas de ton, s'opposant ainsi aux voyelles qui en portent
- toujours. On peut alors les définir comme des conconnes pouvant

produit de 1a'neutraliSation de m, n, 9 devant consonne, Elle

b) - Les constrictives sonantes y et w vérifient 1a
déflnltlon des consonnes. Cependant, elles peuvent apparaitre
entre consonne et voyelle. Dans cette position, elles ne por-

~

apparaitre 3 la fois 2 1'initiale de monéme et entre conconne et

voyelle.r

_'c) ~ Les nasales vérifient 1a'définition_des consonnes
quand elles apparaissent 3 1finitia§ade'monéme ou en position
finale, Dans ces cas elles ne portent pas de ton. Cependant,
quand elles appéfaissenf en poéition préinitiale (N.C) elles por-
tent ¢= ton et sontn§01t la marque du 51ngu11er s ~du plu-
r1e1 de 1a premiére/du 51ngu11er, soit 1la marque temporelie.

4 singulier [hkwém]‘"notable“ (sg) _[kwém]."notables"(pIE
- pturiel [khi] "pied” (sg) -~ [hkhd] "pieds' (pl)
- marque temporeile | _
[na? htdt hkydk] 'la vache avait. saa&.par dessus la
| N _ _ cldture"
La premiére personne du singulier (je): Elle se conforme au point
dfarticulation de la consonne subséquente. :
m.devant71es consonnes labiales .
n devant les con‘énnes apicodenfales et palatales-
g devant les consonnes vélaires.

Nous repfésentons ces nasales par l'archiphonéme'm (35}

est syllabique.

Nous pouvons donc reprendre de 1a maniédre sulvante le
classement des phonemes : '

(38) 11 serait. fconomique de renrosentﬂr 1a nasale syllatiue rov N O° >
lieu de &Y &tant donré gue ncous ntavons pas tPOUV‘ de mongme 1n1-
~tiale \C -~ - =

}../.f,




1. Les nhonémes consonantiques ne pertant pas de tons
g _ - ' - :
f ' - p, t, d, k, g, pf, ts, dz, Cp'fs v, s, z, § %, m, n, ny, n, ¥,
' W que nous symbolisons par €.

2. Les phoanes conSJnanthues pouvant arnaraltro entre
‘consonne initiale de svllahe et voyelles sans toutsfois servir
de support aux toms : y, w, que nous symbolisons nar ¢ (dans cette

position), ' | -

i, Les nhonémes non ccnsonantiques, servant de support
aux toms, i, ¢, ®», &, a, u, 5 que nous symbolisons var V,

4. Les phonémes consonantigues servant de support aux
‘tons, I1 s'agit essentiellement de la nasale svllabicue que nous
symbolisons par 1l'archiphonéme N.

, Ces différentes unités se combinent dans le cadre de la
. syllabe pour former des unités significatives.

2.0.5. La syllabe :

La syllabe, d'ime maniafe pénérale, neut se définir com-
‘me un ensemble de phonémes nresentanr un centre de syllabe, D'a{
pres J. M.C. THOHAS {39), la syllabe pourrait &tre définie comme
P "une unitd artlculat01re qui correspond & 1'ensemble des sons
' reallses en une seule émission de la voix". Pour MARTINET, il v

a souvent autant de syllabe que de sommet ‘dans la courbe de so-
norité, '

il ressort de ces définitions et de celle des phonémes
- que la syllafe en ti peut se deflnlr comme une unité de tyne to-
nal. Le centre de syllabe est signalé par un phonéme vortant un
ton., La présence d'un tonéme est donc 1'indice de la syllahe.

-
]

(39) BOIGLIAK, Luc et J.1.C. THOLAS, anunfe et descrlhfl'w dos largns 3
tradition orale, ‘ol, 2 p. 29,
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Iorme canonigue de la syllabe :

Le parler ne connait pas de’ syllahe 1n1t1ale de mot

W Il connalt par contre les structures syllablques suivantes :

- V": Elle fonctionne comme centre de syllabe;'Eile est sou-

_ vent-assbciée i une consonne nour'former'une forme CV,

- N ' Elle focntlonne co-me centre de syllabe. On le rencontre
toujours en’ pos1t10n pr51n1t1ale dans les monemes

= CV {C); forme la plus regullere du parler

- CcVv(C) -

- -\  (sy11abe.fina1e'des diésybales].

Onala forme canonlque C (c) v (C Yo
‘Les &léments entre parenthesea sont facultatlfs

Les différentes syllabes citéesﬁplus haut'se combinent
ou restent telles. (excentlon falte de - W) pour former les uni-
tés 51pn1f1cat1ves du Darler Toutes les comblnalsons ne sont
pas poss1bles. C'est ce que nous allons étudier dans les ‘para-
graphes qui sulvent apreés av01r défini ce que nous entendons

'_nar unité de signification, ou mot phonologique. Nous dépasse-

2.0,

.

's1eurs svllabes, d'ol la distinction entre monoqvllabes, dossyl—
‘labes, trlssyllabes...

‘matique douge de signification. Le mot phonologique n'est <donc

rons le cadre du mot nhonoloalque pour decouvrlr de nouvelles -
comb1na1qons dans le cadre de 1° énoncé. |

4. Le mot phonologique :
Nous le définissons comme la plus-pétite unité'syntag-

analysable qu'en ses composantes phonélogiques, & savoir la syl-
labe et les phonémes. Le mot peut &tre constitud par'une ou'plu-

coidons




LES COMBINAISONS

- 2.1. Les éombinﬂiS°“5_da“5-les monessyllabes : -

1.1, Types de'monosyllabes :

Ic1, le mot nhonologlque est ‘Téduit 3 une seule syllabe.
Nous avons les différentes structures sulvantes :

1. La structure V :
Les mots de cette forme sont souvent des substitutifs :
i 'mon" o Y "ton" : o " Hgon't . |
. ?
1

G vipe milt | 4 "cela"

Iis peuvent dnparaltre dans les moda11tés nomlnales qui
regoivent un préflxe d'accord selon la classe.

[si¥qtd] "'ma dent' (cl1.5) (&9)
.2, La structure_ﬁ :

La nasale N archlnhonéme résultant de 1la neutrallsa-
“tion de m, n, g devant consonne. Elle peut tre :

- un préfixe nominal marque de singulier

thkwém] ”ndtable” [ kwdm] "notables"
- un preflxe nominal marque nlur1e1

[khi] “pied™ o [HKkhd ] "pieds"
- un morphéme_de conjugaison | -

[mdy33n] "iabourer”  [mdin hoddm nddm]

“une personne avait labou=
ré le champ"

(40) Cf. note P. 58 . . il




~= une variante du nronom su;et premiére nersonne du sin~-
gulier: '

[ kép] "ceuillir" - [ hkép hjdp] "J ai ceuill1 les
S ' 16gumes"

%, La structure CV :

Cette structure est illustrée par les ekemples suivants :

/ta/ ”grand-pére" © Imd/ "mére"

" /t1/ ‘“arbre" . /f4/ “couvrir un toit de na1]1e"'
/ni/ Matfaire, palabre" /yd/ * pour moi" |
/tsé/-”cogner“ o /Eh/ _‘%eﬁéde, feuille"

Nous faisons remarquer que contra1rement au ghaméia?_
(NISSIJ 1080) cette structure n' est pas/Frequente en t1.

4‘_.‘ La structure CVC

~ C'est de loin la forme la plus fréquente du parler. On
la trouve 3 la fois dans les lexémes verbaux et les nominaux. Les
‘exemples suivants illustrent cette forme :

/tédt/ "sauter" ~ /sat/ "éparpiller" _
/odm/ "mordre" L /x&?/ “fruit de raphia"
- /kum/ "masque" - /yép/ "déposer"
| /£3?2/ "fourche" o /cdk/ "verser d'un coun"
| /pdn/ “fidvre jaune" /pén/ “briser"

5,‘La structure -VO ¢

On ne rencontre cette forme que ‘dans les mots dissyl-
lablques du ‘type F(C)V \C.

veelvon




/pddm/ Msac" - /tddn/  "creuser"
/kidn/ Massiette" /pddt/ “coller"
/cédt/ ‘"couper, |} /kugm/ "groupe"

/kédn/ "réfléghar'

6. La structureyC ¢ v :

P

Cette for@gigst moins fréquente :

/pyd/ "semer"'y . /pya/ "ayocat"
/ky&/ _"choses"  /pyd/ "kola"
/kwd/ ‘“racler" - /&w$/ “accoucher™

] ’
/%wé/ "descendre" /twi/ " cracher"

7. La structure Cc\WC :

-

~Contrairement 3 la structure Ccv, cette forme est fré-

quente dans le parler.

./s#ék/ "cri de joie™ - /%wé?/ "couvrir de terre"
/kydk/ "corbeille" -': /fyak/ “travail®

/kyé?/ "déttacher" /wyé?/ "porter™ {vefements)
/fyuk/ "chanée” . /pydm/ M"accepter"

Les fofmes Net V ﬁezferont-pas 1Fobjet_de-1'étude des

_combinaisons, Ces formes montrent qu'iiyzadans le parler des

cas ol le mot phonologiqueﬁse r&duit 3 un seul'phonéme;

1.2, Les monosyllabes du type CV“;'CVC.:'

Les comb1nalson C + V ne sont pas toutes réalisalles.
Tous les phonemes consonantiques, nous l'avons dit (41) (& 1'ex-
ception de la glottale ?) peuvent apnaraftre en C dans la for-
me CV(C). Le paradigme des voyelles pouvant apparaitre en V est
constitué par le systéme vocélique en entier. Etant donné la
fréquence limitée de certains phonémes, leurs combinaisons sont
llmltees d un certain nombre de voyelles. Le tableau suivant mon-

(14} Cf. Paradigmatique (_,4.5;jl).

.
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tre la répartition des voyelles derridre consoune dans les struﬂ-
tures cv, cvc,

Ty -
C\\“m i € & 8 a u >
p + + + + v + +
t. + .+ + + + + +
! d + + 4+ + + + +
’ Tk + | + + + + +
g + + + + + +
z pf + +
ts + + + + + +
i | dz + + +
< + + + + o+ _+' +
f + + + . + + +
_'.s + + + + + + +
. + L+ + + +
v + + + + + + C o+
z + + + + + + +
.i + + + + + +
m e + + +
n + | + + + + +
ny. + + + + + S+ +
— ) + + 4+ 4 +
y + + | + + - + + +
v + + + + +
Ce tableau se 1it de haut en bas : & chacune des con- _
connes attestées 4 1'initiale de monossyllabes cv, cve, corres-'
pond une série de cr01x verticales qui représentent l¢ paradig-.

me des voyelles pouvaﬁt se combiner avec 1la consonne con51deree.

con/.ou




Il ressort du présent tableau que nresgue toutes ies

' voyelles peuvent so combiper avec les consonncs i 1'1n1t1a1e de
7.monossyllabes cv,cva 8 1l'exception de ld voyelle centrale u., En
‘effet, ses contextes’ d'apnar1t1on sont 51 limités qu'bn'ppurrait.
penser 2 une variante de a. La voyelle ) anparalt aprés toutes
les conconhes'atteétées'é 1'initiale, Nous avons déja démontré le
statut phoﬁoldgiqué de v . La paire de mots suivante le con-
firme une fois de plus, : | |

/t&?/ "conseiller”
/t4?/ "pencher"

Nous avons par allleurs observe chez nos informateurs
aprés les. congonnes aplco ~dentales n, d et la palatale ¢ une va-
rlatlon entre i et u telle que le montrent les exemples suivants :

. Certains locuteurs font [II?].é la place de’ [142] "rendre raide"

. ’ . _ ’
[ni?]1 & 1a place de [nd?] "secouer™
[eil & la place de [ce] "manger" (ali-

ment mou)

Nous pouvons conclure i des variantes individuelles.
Aprés ces congonnes, l'opposition i/u cesse d'@tre pertinente.

Cette observation, cependant ne permet pas de tirer une
c0nc1usion valable du comportement de wu. | |

v

I1 ressort egalement de ce tableau que seules les voyel-
les o et o peuvent apparaitre apres pf, dans les monossyllabes
CV(C). Nous avons &tabli le statut phonologique de pf en nqradlgw

'~ matique, Ce phonéme a une occurrence trés llmltee.
: ' l‘opno¢1t10n
'On pourrait ici conclure & la neutralisation de/pf/p

devant les- autrps voyelles (dans la structure CVC bien slir) .

...l./...




Le phondme n n'apparait pas devant les voyelles ~nté-
rieures. Il est 3 noter que ce phonéme_a une trés grande occur-
rence en'finale.'On pourréit'cohCIUre 3 une neutralisation de
1'0pp051t10n voyelles anterleures/ voyelles centrales et pos-

“térieures devant cett@ consonne.

L'apparltlon des consonnes en C, est trés llmltév (cf.
parad1gmat1que systeme consonantique er flnale). Ces consonnes
‘sont au nombre de sept (7), toutes anparalssant al’ 1n1t191e
(01),_5 1'exception de 1l'occlusion glottale. Yoici le tabicau

des combinaisons - VCZ attestées Qdans ia strncture'CTVCz

Vv _CZ P t k : m n n ?

i + + + +

e + + +

- 'H. + +- +
a + + + o+ + + .

a + + + + + +

u + + + s + +

.3 + + + + + +

I1 ressort de ce tableau que derridre k ne peuven* appa-
raftre que les voyelles centrales (u excentée) et postérieures.
11 y a donc neutralisation de cette opposition. '

La nasale/n;ne peut appara1tre qu'apreés 1a voyelle cen-
trale o. On peut conclure & une neutralisation des opp051t1)ns'
de /slavec d'autres voyelles devant n dans les monossyllabes. Ce~
pendant, toutes les voyelles peuvent apparaltre devant n dans
les mots de structure fVna, qui ne semblent pas se laisser dé-
composer en. radlcal + suffixe -ne. En effet, ‘nous avons noté
dans 1le parlex ti, entre autres le suffixe -no qui trés souvent
‘exprime une action réflechie comme 1’1nd1quent les exemples sui-
vants : ' '

[nd?7] "asseoir™ . [nu?né] "stasseoir”

4
[fwi] "ressembler" [fwina] "se ressembler"”
Nous envisagerons le cas de ces mots & finale-ns plus loin.

el




1.3;;L65‘combinaisons'dans les monossyllabes du txpe'CCV;CcVC :

Ces tyypes de monossyllabes combinent un’
groupe de consonnes, une voyélle et facultativement une conson-
ne finale. Le groupe de consonne comblne une consonne 1n1t131e
et une sonante. Y et W etant;les seules.constrlctlves sonantes,
les combinaisons Cc seront Cy et Cw. Les tableaux suivants mon-
trent la répartition des voyelles derriére les groupes de conson-

~ nes dans les monossyllabes CcV(C).

- - CwV{C)

< 7 = e — 1

CWS‘\, | S o a a u 2

oW - : o T

tw +

kﬁ * + +

.dw +

gwW + + +

_tw 1 + o« +

fw + | |

" SW + +

v _ e -+

W ' + 4 ._ e+

Il ressort du tableau C1-dessus que seules les conson- .. |

nes occlusives P d, k, g, ¢ les constrlctlves fricatives f,
s, § peuvent appafaltre en’ C1 dans les structures CcV(C). Les

- occlusives PV g, n se réalisent reSpect1vement en variation 11-'
“bre, kp, gb, nm (cf. Discussion).

W présente une réalisation [W] devant la voyelle haute i.

[1%i] "fondre" . /dwi/

| o Y
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[fﬁf] "fesSembler"' S /?wf[ .
[t¥ i ] “cracher" o | '/fw;/

On note cependant l'opp051t10n u/v dans’ cétté positionﬁ
/kulq/ ”11t"' | | ' -gufn/ "moﬁchardagesn
/kw!n/ '""bois de chauffape"/-gwln/ ﬁpatate sechée"

/kwd/ "racler' | /kué/ "aller de cdté"

La voyelle centrale w n'apparait nas aprés les grou-
pes de consonnes. Il enya de mé&me des voyelles postérieures v
et 5. Pour ce dernier cas, on pourrait conclure & la neutrali-
sation des on0051t1ons voyelles postérleures ‘voyelles antZrvieu-
res et centrales,

Le paradigme des consonnes pouvant apparaitre en C2
est formé par le systéme consonantique en finale comme 1'indi-
cue les exemples suivants :

/kwap/ "couvrir" /kwam/  "empécher"
/twét/ "éclater" o /Ewé?/ "couvrir de terre"

/swadn/ Mapi! /kwdk/ "&tre rugueux"

/nwat/ "ramasser' /nwd?/ '"support d'un plége“

/twlt/ 'voler petit & petit" /swé?/ “dérranger un pidga"™
(se d1t des termltes)

En somme, la répartition des voyelles -aprés 1
groupes de consonnes Cw est limitée.

D
3

vor/oun




i
et
™
q
o
w
©
o

Gy~

pY + + + +
ty LR T
&y_ + + +
ky + + 0+ *
gy + + o+ +
fy + +

sy + +

wy + + +.

Il ressort de ce tableau que seules les consonnes occlu-
sives non affriquées, les constrictives fricatives f, s et so-
ninte W peuvent apparaitre en G dans la structure C!ny[CZ).

Comme c'est le cas pouer on note une 0pp051t10n 1/y
dans cette position.

/pyd/ ‘t“avocat" : /pfé/ "vous (inclusif)
f 4 . 4

/kyét/ "fleéche" : /kiét/ "sauter"

/kyé2/ "déttacher" | ' /kié/_ "choses"

Comme.c'était le cas avec C'w, la voyelle centrale u n'ap-
parait pas aprés les groupes Cy., Mais, ‘cette fois ce sont les
voyelles antéricures i, e, (quelques cas exceptes) qu1 n anpa-

raissent pas apreés les groupps Cy.

Le paradigme des consSonnes pouvant apparaitre en'C2 est
plutft 1imité : p, t, k, ?, m, n. L'occlusion glottale ne peut

apparaitre qu'aprés la voyelle antérieure, mi-haute &, m aprés
la centrale a -

/kyét/ "fliéche" /pydk/ "paguet"
/pydk/ "champignon" - /ky&2/ "déttacher"
/mydk/ "sans trou" /pyém/ M"accepter"
/#yik/ “chance" | ky3k/ Maigle”

OQI/l..




I1 ressort des combinaisons au sein des mots CcV(C) que
les consonnes i mode d'articulation complexe (les affriquéss)
{a 1l'exception de c ), n'entrent pas dans 1la combinaison con-
sonne + sonante. N '

1.4. Les combinaisons C, C, en monossyliabes :

C1 représente la consonne initiale de monossyllabes et
C2 la consonne finale, Tous les phonémes consonantiques a 1'ex-
ception de l'occlusion glottale ?, tous les groupes de conson-
‘nes (Cy, Cw) peuvent'apparaitré en Cl' En C2, ne peuvent ap-
paraitre que les consonnes attestées en finale (cf. paradig-
matique). Les combinaisons_c1 C, attestées dans notre ¢orpus
se résument dans les tableaux. '

< ' - A -

NF  p t k_ m a9 7

| n + o+ * + + T+
t + + + + + o+ +

d + + + + + + 4+

I + + + + + + +

a + o+ + + + - +

- nf + +

ts + + + o+ +

Az + + + + +

c + + + + + + +

£ + + + + + + +

: v + + + +
} S + + + + + + o+
‘ z + + o + + + +
ﬁ % + + + +
l\ Z | - & + PR
| m 4 + + + +
! no| + + +
i ny l + + + + + +
| | _nd * - o *
‘ v ol + + + - +
J - W ! ot + -;- + +

+ signnle ove mrus avons inclu; 1a les mots CV¥ (Dis-
cussionjoul ¢ prononcent CyY,




Tableau 2 : Ici C1 represente le groupe de consonnes C Cw et

CZ' la consonne finale.

nw o+ ' _ : +

o
\<
+ + + o+ 4+

[¥4]
-~
+

vy ' o+ . : S

I1 ressort de ces tableaux que :

- les consonnes initiales pf, ts, dz, %, m, les grou-
pes de consonnes (a4 1l'exception de kw et gw) bloquent 1'ap-
parition en finale de .

A 1'exception de pf, ts, dz, §, m» et guelques grou-

p . : -

pes de censonnes, .\t apparait en finale -des monossyllabes nri-
sentant toutes les autres consonnes (groupe e consonnes) i

1'initiale
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_ Les monossylkabes 3 initiale pf, v et tous les grou-.
pes de consonnes Cw (Qw excepté) n'admettent pas k en finale.

- .. La nasale m,apparait'aprés toutes les consonnes (pf
et n exceptées) et las groupes de consonnes kw, gw, ky, py.

C oy . Ly o ' ~
- A l'exception de m, n n'apparait pas apreés les nasa-
e ' o “
les initiales., Elle apparait aprés quelques groupes de conson-
nes et jamais aprés y et w,

’ A - ) N - .1
La glottale ? apnaralt aprds toutes les consonnes ini-
tiales, mais d'une maniére irréguliére aprés les groupes de

consonnes.,

Les monossyllabes & consonnes initiales (simples) pré-
sentent des combinaisons de loin plus régulidres que ceux 3
groupes de consonnes initiales. Le paradigme des conconnes pou-
vant apparaitre en C, est constitué'esséntiellement par le
systéme consonantique en finale (42). ”

2 - 2. Les dissyllabes :
2.1, Les types de dissyllabes :

Ici, 1e mot phonologique est composé de deux syllabes,
les combinaisons possibles sont les suivantes :

- N.CV(C) /?.g}/ "girafe" {439 ' '/g.dép/ "maison" |
/T.t5/ "sauce" | /?.kh?/ "hier, demain"
/y.du/ 'bile" (maladie) /?.pé?/-"bouton"
/T.ch/ "bouche" . /y.két/ "lutte"
/T,EE/ "famine" '_/T.gép/ "semaine"

C'est 19 nasale syllabique qui rend cette structure ouel-

/ . . .
jue peu {requente. en ti. La nasale est un nréfixe nominal.

(49) Cf, varadigmeticue 1, 5.2, Systéme consonantivue en finale .

- (43} Le yoint sépare los deux syllabes,

RN SN




-N.Cc V(C)

/N.gwi/ "femelle" /N. gyuk/ "année"
/w.pyd/ “ehdvre™ - /a.dylk/ "vin"
/yatwf/ "salive" ~ /w.cwd?/ "cotisation"

/n.gwd/ ﬁdansc des jeunes /w.pydk/ "houle d'aliment
. filles" ' ' ' '

Ine fois de plus, c'est la nasale syllabique qui constitue

la premi2re syllabe de ces dissyllabes. Les dissyllabes NCcV'

sont pcu nombreux.

. ) ) ’ . .
= Cleyv.cv /puind/'rentrer" ' ' v /pind/ "“se laver
"~ /kylgd/ "ajouter" /kdnd/ "se promener" /pédtd/ “de-
. - mander”
/dydgd/ "dire aurevoir" /ndnd/ 'chatouiller" fcamd/ Mstinsulter"
/syagd/ “traverser" /cdgd/ V'se saluer" /kAsé/ "vent™
/kyagd/ "éclairer" /pénd/ "puce de chien" /£4fl/ "devant"
/tigd/ “imiter" /pfigd/ "rester"

On note ici la plurart des mots dissyllabiques qui ma-
nifestent la présence d'un suffixe CV, mais quine se laissent
pas décomposer sans devenir mécomnaissables. Cette structure
est fréquente dans les 1exémes'verbaux'; ce qui fait penser
un suffixe verbal. On le.note sans ﬁeiné dans les mots CVC.CV
(o0 CV est un suffixe, exprimant une action répétée, une ac-
tion ré&fléchie...). “ais, dans 1é cas des mots C{cYWYV, le suf-
fixe semble pour le moment inséparable du radical. Ici, le para-
digme des voyelles pouvant apparaitre avant n s'accroit. Seuls
la voyelle 2 peut apparaitre en finale (449. | '

~C(c) V. V(C) /gé5/ "gobelet" /=kwiak/ "muce chique"

{44} Ceci pourrait laisser pepser 3 la présence d'un ton flottant nais, Twas
~n'enfaisons pas &tat dans 1c cadre de ce travail. :

vorlons
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1955/ Mrire" _' /téddm/ " trou”

/kd3/ "prendre’ /kwlé?/ "fFaire courir un chien®
/kwié/ "rentrer" /&85m/ fpeler” |
/w4d/ Maller du COLEY  /kGAn/ “r&flEchir®

/péén/ " hair"
/péét/ “coller”

- CV, C (c )\C

/mdmydk/ '"roste' . _ /titySk/ "grenouille™

/pdpyak/ "éclair"™ © /Kkdt4?/  champ nouvellement déf-
; Lenent -

/kdkup/ "lézard" /monyik/ "esnice de o RCH

pros coutean”

- c(e)\e.cy
kiptd/ “mortier" ' /finnd/ "passazec dtroit"
/kyt?ta/ "déttacher" /ka?2nd/ “oronder"
[kwd?t4  "débroussailler"  /c3mtd/ “s'accrounir"
/sdnnad/ ™&tre décontrac~ /sukts/ "reculor"

' .. ter"
S Combinaisons

2.2, Les types N €, () V (C,)

Bans les dissyllabes de ce fype, la premisre syllan
¢gst réduite 4 un rnhonéme., » nhondwme est  une nasale. Elic fove
me une syllabe en ce sens qu'elle porte lc¢ ton bas, La deuxica
syllabe a la wéme structurc que lcs monossyllabes dfjd Studiés
(4% : les combinaisons de consennes st les vovelles sont ide
tigues. La nasale qui constitue la premiére syllzhe se confor-
@me au point d'articulation de la comsonne initiaie do la deuxit-
me . syllahe. N renrésente donc l'archiphoréne résultant de la |
neutralisation d¢ m, n, n. A nartir das  exemdles domnés au ra-

ragraphn précédent, on constate que les dissvilalb-=s MN,CV son~
de loin plus nomhreuy que les autres |

(14 C\(r) - Cc V()

ceidvan
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treis autres. Les sequences Vv, sont s5nit dc mBme timbre,
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2.:, Les tynes Ci(C)' %*VZ(CZ) :

. Ils combinent une consonne C1 ou groupe de consonnes
G, ¢, deux voyelles, et facultativement une consonne finale Cou
Tous les phondmes consonantiques (ou eroupe de consonnes) at-
testés & 1'initiale de mcnossyllabes vpeuvent arparaitre en

19 CIC‘

Les mots & structure CcVVC sont rares. ‘Mous avons
notd les suivants :

, _

fkwié?/ "faire courir un chien"
‘ -

/- kwidk/ "puce, chicue"

LLes combiinaisons \i\b (46) ou \G désione la premic-
re voyelle anrés 1a consonne initiale et V, voyelle (avant la

consonne finale) se résument dans le tableau suivant :

q\\f{, i e a a u E
' | + ¥ +
1 + + . Co
£ +
o + + +
i3]
a. +
u + + + +
3 +

A 1'excrptior de u et i, les combinﬂjsons_kil? SOT ¥

reztreintes @ oune voyells me pouvant se combinor avec nplus deo

soit la succession d'une vovelle de derré dlanerture supérieu-

46 ) Hous avons inclu \, \tl dans \7 \a?' (cf. Discussion 1.4.2.1.)

evelone




re & celui de Vz (exceptd = u et i, au . méme degré).'Le parler
n'admet pas de proupe de voyelles oil Mz soit - de degré d'aper-

ture plus petite que q .

‘La liste des consomnes en _finale est trés limitée,
Le tableau suivant résume les combinaisonsviﬂz_attestées.

oL
-~ V2 p t K m n n ?
i +
£ + +
G _ +
2} + + + +
3 + + +
y + +
D + + + +

! : Les seules consonnes pouvant anparattre en finale

sont : p, t, m, n, k. | '
(8 excertds) ? seut appiraitre anr#s toutes les voyelles

- t n'anparait au' aprés les - VOvelles a, antu-

- m n'apparaft qu'aprés a, a et o

- p aprés » et o.

- k seulement aprés o, ? anrés €.

p ' . .
/ninfapparait pas.en finale de dissyllabes de

~Ce type. MNous n'avons pas noté de s8quence as mais wa,

Les combinaisons -V en syllahe  finale de mots
dissyllabiques sont tr&s restreintes.

Z.,4., Les autres dissyllabes :

Nous n'envisageons pas 1'étude des autres dissyl-
labes, £tant donné que sresque toutes semhient &tre construites

4 partir des monosyllabes. Les consonnes pouvant apparaitre en




C1 sont celles identifiées 3 1'initiale de monossyllabes. Il ¢n
va de méme pour C, Neus incluons ici le cas des mots C(c)} WV
- dont nous avons »narlé p1u$1haut : nous les considfrons comme
des mots suffixés; le suffixe, 3 1"état actuel du parler; in-
séparahle du radical. Ainsi, tous les dissyilabes que nous rar-
geons dans ce paragraphe sont souvent formés par reduplicatiorn,

préfixation, suffixation ct par composition.

-4, 1. Reduplication
~-totale '
14
C(c)V. Cleyv  /titf/ 'brindille"
_ A 5 |
/aylinyi/ 'moustique” _
/fufd/ "vent . . - /kimklm/ "farine de manmjyg"
/kwdkwa/ "oenre de. /sdk sdk/ “espéce d'herbc"
: : danse" :
- partielle
Ici, on retrouve la méme coOMsSONn2 en C} et Cz. V, est la
voyelle centrale o, V, toutes autres voyelles,
CV.C(c)V(C) /kd.kup/ "lézard" /sdsd/ "long"
* . : \ .
/tatd/ "niment™ /tetydk/ “grenocuille"
/md .md/ "arriére grand- /ta.td/ "arriére prand-ypird’
mére" '

4. 2, Préfixation

Ici, on note tr&s souvent le préfixe.ms qui semble étre :e

R ! : ? '
préfixe de la classe 6a (ex. /ményi/ ‘touteau'" /pdnvi/ "couteauxr')

. . 4 VA "
CV.C(c)V(C} /mdnyi/ '"couteau" /namAn/ "quelgue chosg d'éto~
' ’ ~ LR}
/mdmydk/"rose" /mamiim/ "moelle" nant
/mdpyuk/"espéce de /mépydk/ "plante médécinale !
: . gros coutean' : '
’
. /k3t0?/ “champ nouvel-/képak/ “quelqu'un de tron a=
S : lement défri- - lin®
chg"

TRVAYE




-100 -

4,3, Suffixation

Le paradigme des mots suffixés est formé essentielle.
ment par les verbes qui présentent les suffixes suivants :

/- ta/ (action réndtse)
/-~ na/ (action réflechie)
/- da/ et [fqa/

- On note tr2s peu de nominaux .

- C(c) VOV, o |
/patd/ "morter un enfant sur / kdtd/ "toucher" (actio

_ le dos" _ _ repetée)
/kand/ "s¢ promener" /p3nd/ "se tranquiliser®
/kyagd/ "eclairer" ._ / dyagd/ "dire aurevoir"
/%6947 "descendre (transitif)'/f}gé/ "imiter"
/pidd/ "retourner" /t3d3/ "enjamber®
/pdtd/ "demander" | /qdtd/ “embrasser"

X e P , : _
La, le suffixecemble hi€ =u radical verbal. Le suffixe /-da/f
Al - ~ . -
[-181, n'apparait trds scuvent au ‘aprdsles verbs & structure
CV. V. nous 1l'envisageons dans le cas des mots trissyllabique ,

€ (€)¥C,.C,V

Dans ce cas, le suffixe est facilement observable, car
le radical vertal peut awvwparaitre isolément, En CZ; on note t\r-ésgj
souvent la glottale /?/. Avec ~1l'ddjonction du suffixe, il vy
changement tonal sur le radical,

/mioté/ "répandre” fiction ri-/miz/ ,

pétée)
/na?téd/ "iudicuer® /nd?/ "montrer"
“/santd/ “sunvortoer” /sdm/ "tenir”
/nGnd/ Vs'asseoir” / nl?/ "asssoir"

veod o




dans les mots ((c) V-nd, est constitué essentiellement des

ne se laissent pas dacomp0¢er.
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/dwi?nd/ "remplir" |
/kd2nd/ '"gronder" / kd1/ "peler"
/sa?nd/ 'se réveiller" /sé?/ “&tre long"

Le paradigme des consonnes pouvant apnaraftre en %

consonnes suivantes : p, t, d, ts, c, f, v, n,

La liste des phonémes consonantiques nouvant anpa-
raitre en C dans le cas de C\C-E% est constitué par tout le
systéme consonantique & 1'initiale de wmonossyllabes.

Les consonnes, ou groupe de consonnes (Fc) pouvar.t
apparaltrp i 1'initiale des mots 3 structure C(c) V-géd sont
ies suivantes : dy, pf, c, sy, zy, %, y.

4.4, La Composition :

11 s'agit trés souvent de ‘deux monossyllabes, La
liste est ouverte,

/nylkSp/ "Dieu® /nyi/ "premier en- /k3p/ '"for#t"

rd r . . Fant" ’ ) rs
/tanpfa/ "ciel™ /tiaq/ "toit, charpente”/pfo/ Vcendres"
/sfpé/ "doigt" /si/ “"terre" . /p3/ "main'.

\ ’ i )

/m3yi/ Vnetit" [m31°/mi€n/ "enfant" /yi/ "cela"
/tsikik/ "genou /tsd/ “téte" /kik/ "gepou™
/£3£5%/ “nom propre" [f5]°/fltn/ "chef" /t5?/ "lieu"

Comme on peut le constater,'tous les dissyllabes re1--
trent dans les mbnossVIIabeS- les types C{c) vvc restent les
seules dissyllabes si 1l'on excepte le cas des dlssyllabes gui
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2= 3, Les autres polyssyllabes :

Nous n'envisageons pas 1'é&tude des combinaisons de pho-~
némes dans ces mots,_parcé que, comme c'est le cas avec certains
- dissyllabes, ils sont construits & partir des monossyllabes, ou
des dissyllabes ; par reduplication, préfixation, suffixation
et par composition, |

2.1. Les trissyllabes :

z,1,1. Reduplication :
Ces cas sont rares. Il s'agit en fait d'un redoublementlpartiel.

- CV.CV.\C / k. kddn/ "monticule”

= N.CV.CcW /y.kd.kyak/ "broussailles"

2.1.2, préfixation :
a) - le préfixe Y-

- N.CV.WC _ /y.dé.#m/ “chauve souris"
' /y.gd. 4m/ "arraignée"
/e da 5m/ "mousse" {(plante)
Iy, pl dn/ "marmite"
In. si 3a/ "dents™
/p.i}.%q/ "aigdille"

Ces exemples sont nombreux a8 cause de la nasale sylla-
blque, préfixée a un dlssyllabe du the CVC,

b) - Le préfixe me-
- ma.y.C(c}V.  /md.N.g i/ "femme"
' ' m .pan/ "homme'"
= ma C(c)VV(C) /mé.t1dn/ "oiseau chanteur"
/mb, 233/ "espdce de petit oiscen®
/mé.kw}.%k/ "puce chique"

DO O
o x

S

-Z

VAR




1.1.5%. Suffixation

Ici, on note une fois de rlus 1'adjonction des suffixes
verbaux. ‘tais cette fois ¢i, il s'agit de /da/ et de /ta/-
/ds/ apparait aprés les radicaux CVV et/ts/ aprés CV\C.

—-CEWE}C\ /s3.3.d8/ "enfoncer" /k3.3m.t8/ "gratter"

/za é t48/ "werser (action/kd.4dm.té/ '%errer 1a
Tépétee). - main"

/sduntd/ "dire" (action repetée)
/p33mtd/ "réunir"

On note tr&s rarement lés mots avec =-n» ; -ga

/sddnnd/ Métre décontacter”
A
/kwidgds M supger”

14, La Composition :

N.C(c) V.V(D) /m.d}adbm/ "saison s&che" /hdip/ "moment taqm"
/n.ogud £3t/ "mais" fdlim/ "année"
/n.pdinylm/ "soirée"  /upot/"adouc1f'2e'for~
R : \ me de /p3t/
/nyum/“soleil"

‘ - /mpvé/"ghévre"
/N.pya.kSp/ "Sauvage”' /kap/ Vforét"
fn.d .yS/ ‘maintenant’

ftap.y.gwl/ "tante paternelle’

*.2.Les  trissyllabes gopt copstruits 2 partir des monos-
- syllabes, des dissyllabes. Il en estdgyF%g?issyllabes qui sont
plutdt rares. Mous avons noté ces quelques cas :
. da? N.dd?/ "salutation' /$.ké.n pyek/ ”onaule” ’
_/mla ml.a/ "doucement" /@.g,é v.94n/ "fournir"
/m.ca.p!.an/ "mauvais" /ka,§.di.an/ "banane plartain®

—

(47) Mous 1'envisageons plus loin *&lision de consonne”
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2 - 4, Récapitulation :

L'étude des=c6mbinaisons ‘des unités distinctives au
sein des unités significatives revéle deux types de Structures
trds fréquentes : le monossyllabe avec toutes ses combinaisons.
de phonémes et les dissyllabes NC(c)V(C), C(c\CV, C(c) YVC. Les
trissyllabhes N.C(CJV;V(G] sont plutﬁtrmoins'nombreux;

2.4.1. Comparaison des inventaires :

4.1.t.les consonnes

A 1T 1n1t131e de mot phonologlque, le paradlpme des con-
sonnes est trds riches! tous les phonemes consonantiques (%7 ex-
cepte) et groupes de consonnes (Cy Cw) attestés dans le parler
en moncessyllabes, Le paradigmé des consonnes 2 I‘initiaie est le
méme en monossyllabes, ﬁissyllabéS, trissyllabes et‘symbolisé_
par C,;. -

En finale sept consonnes seulement apparaissent. Il ést

2 noter la fréquence trds limitée de n en finale de monossyllabes.

de 1'occlusion glottale /?/ en finale des mots 2 initiale Cy. Les

- consonnes en finale sont p, t, k, m, n, 0, ?. On peut noter ain~

si unc neutralisation de 1! opposition occ1u51ve, orale, affri-
quee/ occlusive, orale, non-affriquée (p/pf, t/ts, t/cy), occlu~

~sive, orale non affriquée sourdg/sonore (t/d, k/g). I1 en résal}

te les archiphonémesP, T, X,.Les consonnes finales sont symbo- .

11 apparait que 1'inventaire des consonnes en finale(ﬂg)
est plus 1imité qu'en C!' Ce qui peut &tre 1nterpreté comme 1o
résultat de 1la nLutrallsatlon de certaines onp051t10ns corme
celle que nous venons de 51gna1er.,

Dans les mots dissyllabiques C{c)vCV, la 2e consonne
ne peut €tye que t, n, n, g [yl, d [}, La plupart de ces mots

Y
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- manifestent la pré&sence des suffixes (cf. dissyllabes et trissyi-

labes). Ces suffixes pour le moment dans certains mots sembl i
1iés aux radicaux. ' '

La plupart des polyssyllabes sont construites 3 partir B
des monossyllabes, des dissyllabes, '

/

-1.2.Les voyelles

. Dlapreés les tableaux des combinaisons, presque toutes 12s
voyelles identifiées en paradigmatique, peuvent apparaitre en mo=-
nossyllabes, Dans les dissyliabés C(c) V.V(C) 1'inventaire est
plutdt restreint & cause des limitations dans la combinaison Y v,

En dissyllabes, le paradigme des vovelles en syllabe
initiale (CV) est te mlme qu'en monossyllabes de cette structure:

Dans la combinaison V]VZ la premiére vovelle Vi.est tou-
jours haute, la deuxieéme aussi haute ou plus basse.(Pas de sBauen-
ce VIVZ oii V, est plus haute que \}l '

4,1.3 Conclusion :

Les monossyllabes présentent'lés types N, V, CV({C), C@;)f
V(C). Les dissyllabes, les types N-C(c)V(C), C{c)VCV, C(c)WC. Les
trissyllabes NC(c)VV(C). En dehors de la nasale préinitiale N, la’
syllabe CV signaie généralement 1'initiale de mot alors que -WC
signale une fin de mot.

2 - 5 Szquence de tondmes :

Les tondmes, haut, bas, montant, descendant ont &td iden-
tifieés dans le wnrler. (Cf. paradigmatique) (48). Les combinai-
sons de tons ne peuvent se noter que dans les polyssyllabes.Nous
n'envisagerons donrnc la combinaison des tonémes qué dans 1g ¢ ¥
des mots polyssyllabiques. Ces polyssyllabiques, nous 1'avons vu

— —

(ﬁgi Paradigme (Resertdcs tonémes 4.0 ).
. . ---/.--
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sont généralement construits par réduplicatién;-préfixation, suf-

fixation et COmnositidn‘ Etant donné que las tons rodulé€s sont

rares dans le lexique, nous ne nous a%tarderons pas sur leurs
combinaisons :

S. 1. Succession des tonémes ponctuels : .

5.1.1. Succession tonéme haut - tonéme bas,.

/té.cd/ Mgrillon"  /k&.nd/ '"promenade"

/pd.ti1/ ‘"les gens de ti" /$€.nd/ "bousculade™
, | _

/fwl.nd/ "fraicheur" : fowidnd/ “écrit"

5.1.2, Succession tonéme haut - tondre haut

/gd?.t4/ "aiselle”' /£d.fd/ "banc"
’

/c3.93/ "emprunter" o /pt.nd/ "se lever"
/té.td/ piment" ' /t47.n3/ “enduire"
/ké.né/ "se promener" - /pt5.té/ "emballer"

PR .

. 1 [} T . ’ 11 "
fti i/ colorer | /t4.4my 'tFOU

- Cette succession est de loin la ﬁlus'réguliére du parler.

5.1.% Succession tonéme has - tonéme haut

Ici,en note généralement une succession d'un verbe i ton
bas et un suffixe 2 ton haut, ou des mots & préfixe ton bas et
‘radical ton haut. '

/dd2.nd/ “oublier” /¥.ddp/ "maison"
/sa?.néd/ 'se réveiller" "~ /n.kdp/ "argent"
/w%.té/__ "trembler" _ /0%.né/ “chatouiller"

/mdiné/ "salir" : - /dim.té/ “‘chauffer”
/kwdidt/ Vsept" | |

On note assez de mots présentent cette succession 3 cau- .
se de la nasale syllabique, |
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/N+tdp/ ''chaussures" /h~kdp/ "argent"

/N.ddp/ "maison" /%gép/ 'antilope"
’ .

/M. twi/ "salive" /%p3/  "mains"

La nasale N est un préfixe nominal et porte le ton bas.

5.1.4. Succession tondme bas - tondme bas :

_ Certains de ces mots sont souvent dérivés des
verbes @ ton haut, dont lc ton devient bas quand i1 y a adionc-
tion d'un suffixe & ton bas. La plupart sont des mots préfixés.

/Kbp.td/ "mortier" /md.slim/ "vantardise'.

/g3p.t3/ "bague" /md .mim/ "moelle" _
/fh.fY/  "vent" - /zt?nd/ “respiration”
/wim.td/ "parapluie" /md.nh/ "affaires, problémes"
/odAm/ "sac" " /fi.%0/ “tonnerre"

/dé12/ "se plaindre" + na>»/dd7%nd/ 'oublier"
_ _ /ddnd/ Moubli"
/z&82/ "respirer + na > /z£?%n3/ "boucher"
' /z8203/ "respiration”

On note également comme c'est le cas au paragranhe précé-
dent, beaucoup de mots dissyllabiques dont la premidre syllabe
est une nasale (préfixe). |

/N.15/ “sauce" /N K32/ “tam-tam".

/N.tdp/"cabane" /N.dd?/ "petite pridre"
/h.gli?/ "nom propre" /N,gdp/ "semaine"

_ /N kD2/ "espdce de pi&ge''/n,ydp/ "légumes"
5.1.5. Succession de plus de deux tondmes

Dans les mots & plus de deux syllabes, on peut noter les
séquences de tonémes suivants
\ : ' ‘
B-B-B -~ /mdkwldk/ 'puce chique"
/ki?24gdn/  "hommes masqués de la chefferie"
/Npyd . kdp/ "sauvage!

coel o

._ : 3 - | L ....--.i..-..
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B -H-H /ydl én/ 'chauve-souris"
¥
/WE15n/ "“épine"
B ~38 -H /Yabt ydm/ "semence"

B - H -B. /Npdayln/ “soir®

H-B-238 /tsiivdam/ '"soi -m8me™

B -H -8B - R /§invtda/ "nu"

H~H~-B - B /kyamatkd?/ "tortus"

Ces quelques exemples ne sont que des mots polyssyllabi-

- ques, Dans la succession ton haut - ton bas - ton haut, le ton

bas est rZalisé phonétiquement moyen : c'est un ton bas relevé,
Dans la succession de plus de deux tons hauts dans la chaine
parlée, le troisidme ton haut se réalise abaissé.

»
a) -~ /f6éq yim/ [f&%n 'yim] n»amasser quelque chose de perdu”
[f |

n
b) - /£& Ypdp/ 4 mbdpl "donne la poussidre"

5.2, Les tons modulés

Nous avons les quelques successions suivantes @

5.2.1. Ton&me descendant - tonéme bas :

Y
/wudyi/ "petit®

5.2.2. Toné&me haut - tonéme descendant

/t8yd Ngd?/ “nom dennA aux jumeaux"

5.2, 3 Tonéme montant - tonéme bas :

/md yd?/ "notre grand-mére"

5.2.4. Tonéme bas - topéme descendant :

Nyd/ "comme"

Y
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Les tons modulés, nous l'avons dit dans la présentation

des tomémes, sont rares dans le lexique., Nous pensons gu'une -
analyse beaucoup plus minutieuse permettrait peut &tre de les
analyser comme une succession de tons ponctuels, i

Les toncmes peuvent donc soit indiquer la limite d'une
syllabe (fonction démarcative) soit servir 4 un changement

de sens des unités significatives {(fonction distinctive).
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2.5, COMRIMATSONG PANS | ' ENONCE

Au terme de notre &tude de combinaisons de phondre au sein des 4if-
farentes unitds siqnificatives, les mots phonologinues, nous constatons qu!
au sein des structures de hase, n'apparaissent pas de aroure de consonnes,

51 1'on excepte les sécuences (c, Onpout par contre les rencontrer dars las
unités plus vastes que sont les monémes composés, les svntanmes, les &noncés,
Ce sont ces nouvelles possihilitds combinatoires cue nous voulons &tucdicr
dans ce paragraphe. {nousauriors A31'intitulé phonoloaie de 1a nhrase)gg?

. . . ies . ) .
les yariahons (mormhonologiques) que sublssengfﬁhltes constitutives -
ces énuncés : _ :

6, 1 froupes de consonnes

L'inventaire des consonnes atingtfes dans les qrcupesCICé font anpa~ |
raftre en premiére position tous les phonémes pouvant apparaitre en finale de
monasyliabes et en deuxi®me position tous les phonfmes attestées & 1'ini-
tiale de monosyllabes. Auauel cas 1a présence d'un aroupe de consonnes de
ce aenre maraue une frontifre de monéme,

Toutes les comhipaisons C1 +'C? (o0 01 = consonnes attsstfées en fi-
nale de monosyllabes : 02 = consonnes attestées & 1'initiale de msnosy11abes§
sont théoriauement nossiihles dans 1'@noncé, Conondant 1o frécuence '
de la combinaison C1 + C2 dépend de calle dp chacun des phon3mes pris iso-
lement :

S ? tant trés fréaquent en finale, Tas orounes % + C seront norhreux,
C'est aussi le cas pour m;n,p,t.

En revanche, les aroupes k + C, n + C sont peu nomhreux du fait du
petit nombre de k et n finaux. _ n n'aoparaif en finale qu'aprés
ia vovelle centrale s. ,

k, nous 1'avons vu, dans les constructions C(C)'V K+ -, s'affainrlit
et devient la fricative uvulaire y et parfois on note une méthathisc {cf,
Piscussion) qui dépend surtout des locuteurs et de Ta rapidit? du discours.

{49 mais, nous n’'envisageons pas 1'Gtude de lintonation Jous nous limitens

Y R N

& la combinaison des phondmes)
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Discours normal : [fyly md€n] "1a chance de 1'enfant

Discours ranide : [fxd mdén ] - -

Certalnes consonnes étant.arrissinmes A 1’1nit131e, les agroupes Cl +
ngayant nour {, ces dernidras, scront trds peu nombreux. Clest 1
» cas de R1'+ nf, Par conire, les aroupes C + p, C + t, C + k sont trids fré-
i _ quents, compte tenu de la orande occurrence de ces derni®res en position fni-_

tinle de mots.

- Flision de cnnsnnnes.

Dans certaines comhinaisons F + C, m + C, on note 1'&lision de ¢ -t
m. En c2 qui concerne cette élision, nous n'avens noté dans notre coinus . ue
quatre mots & finale p et m : deux pour chacun des phonémes,

; | /p/ | /nddp/  "maison" - [Add cfdnl  HrisenH
[Adlp] “temns, moment" | [ndY mbfTn] “"saison de piuies”
/m/ [ yim] “chose" [yd t&1 "1a chose du grand pdro’
[Mifm] "coeur" [Athi .fé%q] "le coeur du chof®

- Duelques cas narticuliers

- fuand on a une séquence O, + Cii il se orodiuit une sorte de gimf-?
nation {&1'exception de k hien sir).
r%: :

[pémﬁﬁ%nT "1e yentre de la personne”

[k3t tdp] “touche la chaussure t*

- Juand la premiére consonne du groupe-tl + C, est sourde &t Ia

deuxiéng sonors. i1 se produit une certaine assimilation : la consonne -~ ~de
se sonorise. (50) .

[1d§ dz01 "ache le miell"

[lée 23?1 "frappe la vipére”

(50 9 symtolise 1a sonorisation de la consonne
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La sBauence p +y ou w se réalise [b + y ou wl

&

[fedpl “dizaine” [hcdbyl pdd] "une dizaine et deux”

[yl p3d] “deux" . Jhedp yl pdd/

[5p ] "Fordt" - [Kk3b.wd] "la forét de ces arbres®
; [wd] "espace d'arbre” Jkdp . wa/ |

+ Les s#quences nasale + p dans un monéme composd® se réalise nasale

; + b,

L |

4. C W] Mdix " [habdmbdd 1 "dix deux fois™
F _ '

1 [yipdd ] "deux" _ 7 Nwdm paa/

Hous avons daia mentionné 1'aliernance consonantique 4 1'initiale
en section Discusion. Ainsi, en ti, on n'a pas de véritables mi-nasales,
mais des sdauences nasale syllahique + consonne, (avec sonorisation éven-

tucile de la consonne subséauente)

2.6 2. froupes de vovelles
En dehors des substitutifs mentionnés plus haut, :
Te ti ne présente pas de mondme 3 initiale VY-, Le parler présents des syl-
labes ouvertes, ce qui laisse envisager des groupes de voyelles,

Le parler n'admet pas de séquences de plus de deux woyelles.

Quand c'est le cas, i1 se créé une consonne de suprort pour séoever

les deux unités.

/t43/  "donner un coup de nied" IETATEN Tui®

[t44d w1 “"donne Tui un cour de Hied 1"
. Y
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_ - - . nt. :
Ouand Tes disyllabes C({c)V,Ca précide/un pronom substitutif i1 se pro-
duit une assimilation reqressive totale,

/kdnd/ “nromener® /1/ "ui, 11
[kénll] "nromdne le 1"
[ kdndd] “nromdne moi 17

En ce qui concerne les mots cui perdent Teur consonne finale, on note la
méme assimilation.

[nddpl + [Aa1 o [ndaa]  “ma maison®
"maison” "3 moi"
[Addp] 4+ [41 [ndid T “ta maison”
"3 toi”
[hddp] + [1] . Ind1Y] "sa maison®
' "3 tui"
tel n'est pas 12 cas avec les mots & fimale m.
/ydm/  "chose" | [yudl "ma chose™
fydf1l  “sa chose"
[y "ta chose®

Quant aux mots & structures CVY, CVV, on note 1'intervention d'une consonne
de liaison.

/t{/  Varhpe® [thi 1847 ‘“mon arbre®
une excertion, c'ast le cas des mots & structure CV ot V = o LU

/P’S/ uma.inu <,
~ . [pud] "ma main"
/4/ i moi n /p34/

[ted] "téte _ /tsud/ ma thte”

. %
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6.3. Les groupes consonnes-voyelles

Pans 1a rcncontre d'une consonne attestée en finale et d'un monosyl-
labe V¥, i1 vy a intervention d'une consonne qui parait bien correspondre & la
classe nominala du nom.

/ pdn/ "ventre" B [pdm t4] "mon wentre"
[ mbdm md ] "mes ventres"
/pdn/  ‘briser Fpdonf] "hrise le"

~(Ainsi, si Cl = C?, i1 v a une sorte de gfmination).

- Nuant 11 s'aait des consonnes finales p_t k, on note une varia-
tion morphonhonologique @ ces consonnes daviennent sanores

/nkdp/  Margent! : [HKabd ] "mon argent"
/kyét/ PFlache [ ky&dd 1 “ma flache"

{
/py3k/  “champiqnon” [pydad]  "mon champignon” (31)

6. 4, Llas signes démarcatifs

tn 21, i1 nlexiste nas de sianes démarqatifs comme c'est le cas
avec A'autres lanaues (1'accent par exemple en wi-lais...) - Cenendant,
1'anaivse des combinaisons revétle un certain nomhre de sinnes démarcatifs
fondés sur tes incompatibilités,

- L'occlusion aiottale ? maroue inujours 1a finale de mot.

- La nriserce d'un aroune de consonnes (C + ¢, N + () signale toujours
ure déhut de mot . Tout grounc e consenne en dehors de ces dernidres sinmale
une frortidre 4z mots.

L2 “onctinn dBmarcative n'étant aue secondaire, nous ne nous attare

dons nas dossus.,

(5 Ceci est une hynothise en ce qui concerne la rhonologie afnérative Lvur .
considérer ,d, a comme les nhonfmes en finale au lieu de lesurs corresprn-~
dants sourdes.

R
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L]

- CoMCLUSTION

.0, P ce stade de notre analyse, nous ncus propnsons de présenter les

différentes types d'oppositions au sein du systome ﬁhonn1oqique prisent® en

paradigmaticue afin d'envisager les neutralications de ces dernifires .que

nous avons évoquées en &tudiant les combinaisons de phondmes et des syllabes
au sein des mots phono1oqiqueseb?ﬁéﬁencé. fous ne finirons pas sans Zvocuer °
quelques problémes que nous avons rencontrés et oui seraient peut &ire nlus
clairs au terme d'une autre &tude.

z, 1. Les oprositions
3.1 .1 .Les consonnes.,

Les nhonémes consonantiaues du ti entretiennent un certain nombre
d'oppositions : nous ayons noté | |

- 1a correlation de sonorité

tok o ts f s

d ao dz v 1z

N b

Cette cpprosition, trds importante au niveau des constrictives fri-

catives 1'est moins en ce cui concernz les occlusives, Fn effet, les oppo-

sitions u/b, pf/bv, C/1 ne sont pas pertinentes.
Les opnasitions de sonorité (sd/sn) sont bilatérales, pronortionnelles
privatives. '

= La carrelation nrale/nasals
i1 s®aait des oppositions

p, DF/m ¢ t, ts, dz/n 1 t, ¢/ny ¢k, a/n

Cas orpositicns sont miltilatéreles, proportionnelles, privatives.
- les appositions affriaude/non affricuce. 11 s'aait des opprsitions

nfnt o tfts 2 d/dz s t/c.

_.5./..,
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Les opprositions n/pf, t/ts, t/t sontbilatfrales, properticnnelles,
privatives, Les affriaufessont les consonnes marquées, les non affriquies.
Tes consonnes nnn margutes. /A cause de ce qui précdde et de 1'imnortance
Timitoe de 1'opnosition de snnnrité au niveaau des affricudes, on Mourrait

renpendre de manidre suivante 1'oraanisation du systéme (& 1'initiale).

Lahiales Nentales Palatales|Vélaireg |
non - - non -
.. |marquée ) uée
raroudcs quees marquéos marquees _

Ncclusives P nf t ts c k
Orales . 4. _dz g
Masales 41} n ny n
Fricati=r: f S 5
ves sn . v . z "
Sonantes N % W

- fn note une correlation de friction (occlusive-constrictive)

P i 1
f s v
. 5
d d

z v

z

fes orpositinns sont nrophriionneiles et privatives.

fn noie ddas nrtrasitions  &quipollentes, Les termes de }‘oppoéitiov

sont "logiqument fquivilerts” (52 )

ot s, L Y
t k 1s c S § - W
' Vv 4
d FAN
a
m n ny
Ny n

I.2.2 Meveites

[e syst3me vocaligue nrésente 3 ordres (voyelles antfrieyres, voy-l-

(52) IROWRETZYOY : Principes de vhonologie 197€, p. 77

nb.‘/bna

i

R ' : | . -llllll-llllllllll-l.lllllilllllll
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tes centrales, voyelles nostérieures.) 3 sfries (vayelles hautes, mi-hautis,
el voyelle hase). '

Les oppositions i/e, u/o (noposition de déqré d'anerture hayte/mi:
haute) sont bilatériies, nronortionnelles, privatives.

! . L'opposition 4/s est araduelle puisqu'il y 2 Tieu d'envisagor 1'opnn-
/ sition o/a.

i ' Sous T'effat Hu contexte, las cppositions ci-dessus présentdes savd-
rent parfois non pertinentes : i1 y a donc neutralisation. C'est ce  que

nous voulons présencer dans les lignes gui suivent :

% 2. Heutralisations,

Lz neutralisa®ion rappelons le,a lieu Quand deux oy plus de deux ;ho¥
némes, sous 1'effct du contexte perdent les traits qui les orvosent pour rr
conserver que ceux i leur sont communs. I1 en résulte donc une nouvelle uni-
té aui est 1‘larciishondme. La neutralisatinn concerne & 1a fois les consores
et les voyelles,

~
&
~ 8

2.1 . Consohnes

T iinitinTe de mnnnsy11ahﬂs , 11 v a neutralisation de 1'nrposition
n/nf Adevant las vorelies 1, €., 8, A, 4, au profit 4o n, Hnsi V'orpositior -
| n/pf cui fonctionnait devant o et o s'estomne devant ces ypyelles @ 41 en
résulte donc 1'archinhondme n oue rous transcrivons /n/.

Devant les somantes v, w, on note 1a neutralisation des onpnsitions
ofef, t/ts, Af4z. 71 on résulte les archinhondmes B, T, D oue nous transcr -
vons resnectiveman /o R 1)

L'archirha, & 10 41 vZsulte da 12 neutralisation des nponsitions
F : m/n/n  en sxllabe résnitinie dc mot, I1 se réalise - en corformitd awer
' Te noint A'articul: ticn Ae¢ T2 consanne ~u’ il préciie,

coid e

o | | | | B o
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m devant les consonnes lakiales
n devant les couasonnes apico-dentales et palatales
n devant les cousonnes vélaires,

Lfarchirhonéne N joue la r8le de préfixe dans le ratler,
I1 aprarait toujours en svllahe nréinitiale de mot et fonction-

ne comme un centrec ce sylliabe,

En finale

Ici, certalnes opoositions sont neutralisées., Par:i

les sept consonnes nouvant apparaitre en finale, 5 sont des :r-

chiphonémes résultant des nsutralisations suivantes:

- Neutralisation :ies oppositions n/pf/f ; t/ts/s,

rH

t/c/%. Les archiphonéres sont P, T,

- Neutralisaztion des . oppositions de sonorité : 1l

s'agit des oppositions t/d, k/g, Les archirhenémes sont T, ¥,

- Entre naseles, on npote la neutralisation des crnu-
sitions n/uny, ny/n. Les archinhonémes sont N, ¥ que nous no-
tons /n/ et /n/.

jgyelles :

- Fn poncssyllisie du tyne C1(c)¥ C, avec C,=r, les
Be

oppositions suivantes se rmevitralisent

c/e av »rofit de =
~/a an rrofit de »
~/% au rrofit de o

Tl en résulte denc 1llarchinhon®me K, que nous notomns

<+ p

/o/. La méme neutralisaticn se note cuand Cy = nf,

- En dissv1l.bhen, en dehors des séquences Y V) on ro-.

11

a

s&qu
te la neutralisatica ¢.s (opositions suivantes

a/w devani voyelies au profit de w
i/e devant vovelies au profit de i
o/u devant vevellies au profit de yu

Y P
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Les archiphouémes seraien: donc &, I, U
» ' ’ .
/m1éa/  enfant” - /H.dv*m/  'chauve souris"

LY
/fIan/ "tonnerra"

- Neutralisation des onnositions | /vy, u/w dans les
dissyllabes de structur:z :1.v,vq au profit de 1 et u {34 1'ex~
cention du cas de & etf = 2n CT)'

Les archiphondmes sont U =t I,

r . F 4
/ctén/ "ficeler" /ntén/ "strie"
/pién/ "nirogue" /sidn/ "dent"

Hous n'envisaz:rons pas le cas des conconnes nouvant.
apparaftre en O, duns lus mots 8 struciure Cpe) ¥ 0,V,, ni de

la voyelle » apparaissant 22 1., €tant donné que nous pensons

4
pour 1le moment que CZ”? a'est qu'un suffixe verhal, 3 1'état
g

actuel du parler, 1ié an radical, Le cas de ces mots entre d ail-
lecurs dans le lot des »nronldémes que nous avons rencontrés lors
de 1'analvse et auxguels »ous avons adont@ une tentative de so-

lution :

_ Lors de nctre ai.lvse, nous avons rencontré un cer-
tain nombre de rrotléuss; erire autres . celui des mi-nasales,
Nous avons conclu nour Je mcoment 4 la non-pertinence de ces ders
niéres en ti. Mous cousidircns la nasale préinitiale N simple- |
ment comme un préfixe. bu el fet, nous avons noté un certain rome
bre ds nréfixes ; ce cui :ermettrait, & notre avis d'envisager |
1'btude des classes nonineles du ti, dans une &étude postérievre,
Nous nous sommes contenté de faire référence aux classes du :
fungaka. |
~Celui des rhalisstions € + - X, Nous avens donné vae

=

-

S
tentative de solution ; wzis i1 wnous narait toujours difficiiz
de comprendre le cas des gots (yWK qui domment war dérivation

CxV. Ceci nous aménz mive & Joutsr du statut de la sonante v.

Y
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Le probléme des mots {verbes) dissyllabigues C1(c)V.
CZV a8 suffixes CZV'qui ne se 1aissg?%ms sénarér du radical,
Au terme de notre &tude, nous restons convaincusque
beaucoup reste 3 faire en ti, surtout dans le domaine des tons.



TEXTE D'ILLISTRATION

Le texte gui suit constitue une illustration de no-
tre étude nhonologigque du ti. La segmentation est faite en

mots phonologiques,

Le texte cst vrésenté sur 3 lignes : 12 premifre con-
prend la transcrintion phonétique, la deuxidre la transcrin-
tion phonoleogique et la troisidme la traduction justa-linfai-e.
Aprés le texte nous présentons la traduction libre.

2
2.0 wh oyt td pd tsé? 4, pd? 182 wi 'yé 'wi 'md]
rd
;

-

3

4 b X »

td pd tsé? 4 pd7 d3? wu yé wi ma/

toi.aue.-nére-notre a laiss€ nous nrenons tol faire lui avec
- ’ V
3[f2% nd2néd Vs PR32 txd  hcu  md.pvém md]
4
/fét nd 2nd Si ph? tak Nl m3. pydm 0/

frére assieds-toi i terre wous un bouche pour accerter toi

4.1 nd? wi no ‘ix5]
/ nd? Wl nd kdK/
assieds  toi sur tahouret | _ " 1
5.0nd2n4 hauta kyd y& y} khy* 143
nd2nd mﬁﬁ}n KAk v3 vi o kY t4/
assieds-foilau dessus tabcurst ceci & feu naTe

R
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6. [nd2and ma

_ txA tada  pd mé? ]
/nld2nd mA 13k ta pd mé?/
assieéds-toil au dessus deviens »pére ndftre & tous
7. [haddn hotdt pS  nd khitds]
/Naddn Noudt p3 né Kith U/
entier famille ndtre entrain regarder toi
3, [Wyé? ciyén ta pd]
/wvén cian td - pd/
notre bracelet pére nftre
) - LA .
9. [khd3 sivan  nydam mdkdns ia pd}
r .
/ ki3 sidn nyaam makdnd td po/
prends fqueue animral blanc rére ndtre
10, [sam hdiy3n nydt ta pd ]
/sdm N idn nydt.  ta pd/
tiens corne buffie  pére nbtre
11, [Wyé? hglp hghéd  ta p>]
/wyé? Nglp Ngad t4 p>/
porte  peau panthére ©néte ndtre
12. [ ’ N ? N ? .\ ) | ?
x5 hted u txd ta ya?l ;
/ L
/dSk Ntsok h tdk  t4 yhe/

depuis aujourd'hui tu

13, [td hg33n pfsd htsA
/.td  Ngddn pfd - itsd
pére en entiar orphelins

mé?T
mé2/
a tous

deviens nére nltre

'.../..f



- 124 =

14, [pd2 na? ﬁﬁ_ no ta pd mé?]
/pd7 . nd? md _ nA t4 pd mé?/
nous asseoir toi . sur faire nbtre 3 tous

15, [iyd nd tsy3 u gét md . ¥4n . za hdzlk
/d3kK na tsdk b aét md.%én za  Nzbk
Denuis aujourd'hui toi avoir 4 e marcher

mé? ]

_mé?/

dans concession tout

16. [14 33 hod  hpd W gbt  yi  pd? ncdk z5 hdzdk]
/44 34 Yo Nod w3 gét yi  pd? Nedk z5 Nzlk/.
‘mais sait que = méme aqui avoir nour martie unTe(hnshacén-
' 1ni cession
17. [4 pydm  fydk  t3 p5, U4 md k& hoet md.dz89 i
/U pydm fyak - ta £3, ¢ md kA noft madzé? wi/
tu accertes travail pére ndtre toi pe vlus

18, [z
/ 23k
parmi

19, {
/
toi

o~ T~

20, [cd?
/cd?

simplifier

avoir 3 refuser

) ' ) we! ! Y . -
pS muTn  @mbd  ndzEp Wi i hd? tsti t33n md ]
3 ! ¢ s
pd.  muin  Mp3  Mdzé? wi 1 437  tsd-i t3dn  md/
nous personne si refuse lul 11 vrend téte 4 payer cela

Jui

Ly 4
mbd> no ng#

NpS  nd  MNgd pa t3 pha pa md  pd/

si (prest)aller dérrarger cho- des péres avec les méres nitre
ses

i T
W
Q
ot}
fln ]

fyé  pa td  pli pd  md . pd]
sdan byE

Y
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24,

[y té khi',t.‘-n FArest N t4 cd2td - kyd  hjd kht t3 051
N th kith tAt #4¢ ot culté Ry wyd ki td 0d/
(cue) ne pas reparder les (que) tu re pas féparer les cho-corme feu-wérs né-.
tu fréres ses tre:
[shin "yé2- hal  had " @ T oyad 13k nd%ed T
Isdin yA? wdlp 1 ngd tak yi ddk nd2ns /

dis nous mowment vas cherche nour toi un liem et t‘asseoir

priésent '
[nd  hdfi b nd hil hda td pdd, cl? KEn, tA]
/nd md}p ) né @pf wddp  ta pda, cd? kddn.tA/

3 ce moment  tu (présent)manse maison pére A nous, hien réflschir

Es v’ N A 4 -‘u
(ca? 24 nga 196 haddn

ték  ngddn

[ ot i et

/cd? %4 NOA

bien sait que tu- deviens argent

md pip  hdzUk pwd  hgd3n pfd htsdl
md.pép  mzbk  pld  wgddn pfl nisd/

garder conces- avec tous les or-he-

surtout lins

TRADICTION LIBRE
Discours mour la succession
! - Te voici devant nous :
2 - Tol que notre nire a laiss?, nous te faisons notre nére ;
I - Assieds-toi, frére. Nous sommes fous unapimes pour t'accen-
ter,

4 - et t'introniser.
5 - Assieds-toi sur ce tabouret, celui dec nctre »niére,
¢ - Assieds-toi et deviens notre nére 4 nous tous,
7 - Toute notre famills repose sur toi

RN AT
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18

15
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24

t

-_*126-

Portes ce braceiet_de notre pére ;

Prends cette aueue de cheval de notre rére,
Tiens cette corne de buffle de nofre pére
Vets-toi de cette neau de panthére de notre nére,
A partir d'aujourd'hui, tu es devenu notre pére,
LQ . ore de eovs les orrhalins.

Nous t'avons sacré notre rére d tous,

Tu peux 2 partir d'aujourd'hui marcher dans tout le domaine
patrimonial.

ifais, sache que chacun de nous rosséde wune narcelle dans le loty
commun  (domaine patrimonial)

Ayant accepter les responmsabilités de notre pere, tu ne dois
pas le contester non nlus,

§'il se trouve cuelgu'un parmi nous pour le contester cu'il

le paie de sa téte ! | ..

Si tu dois par la suite gasniller des biens de ros péres et
meres, o | . i
Simplifier ton r8le de nére,

ne pas t'occuper de tes fréres et mener 2 bien les chnseéicom~
me notre pére,

Déclare-le dés maintenant et vas t'installer ailleurs.

Au moment de succéder i notre pére, ré&fl&chis bien 4 tout cela,

Suche surtout que tu deviens le 3ardien de la Concession ot

de tous les orphelins.
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